

















న్‌ నక 
య సక్షపత్రిక 
బూత Ne క సక్షదత్రికి 
గుసాడకును: టిన్బెన్‌ Eley (సీతారామ శాస్త. 
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4) అ వా అభ్యవహాోర పద్ధతులు, a 2. కళాతపస్వి, 
. క్స్‌ ; “సంధ్య” నవల - ఒక వరికీలన, 11) పోతన (వద్య 
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సంపు 





చును కూర 


అభినవ భోజరాజ బికుదాంకితు-డైస 
రఘునాథ నాయని తాన కవి పుం౫వు 
లలో (పథమస్థానము నాక మించినవాడు 
చేమతార వేంకటకవి. సారంగధర చరి 
(తము, విజయవిలాసము ఈతని రచనలు, 
విజయ విలాసములో చేమకూర కవితా 
చమత్క్బృతిని గూర్చి వివరించడమే యీ 
న్యా సము ముఖ్యోస్టేళము, ముద్దుళాలు ప్‌ 
రీతి గ్రా ముచ్చటగా మూడాళ్యాసాలతో 
ముగిం చబడింది ఈ (పబంధము, దశ్నీ 
ఇాంధ సాహిత్యము,పె ఒక విమర్శ 
ఉన్నది, వ్యాకరణ బదముకాని భాస, 
"మోహ ళం గార (పా థాస్యము, అను 
కరణ విధానము అను మూడు అపనాద 
ములు గలవు, కాని చేమకూర జీంఠటకవి 
క వళాళ మియ్యగ 
విజయ విలాసమును వి?ష్ట్ట్రమెన శావ్య 
ముగా రచించెను, 


యీ అపవాదముల 


చేమకూర. వేంకటకవి తన కవిత్వ 
(ప్రశంసను గూర్చి రఘునాథ రాయ 
అన్నట్లు విజయవిలాస శావ్యారంభ ములో 


(కింది పద్యములలో “పీరా _ నెను, 


“వానీంచు కవిత జప్బీన 
సరవో వొకట్ట్వ భీ విశ్వాసంబుల్‌. 








లు. 





రాజమహేందవరము 16-2-1981 


TTT Td 





నీ సొమ్ములు; సామాశ్యడ 
చే సూర్యవరపసాది విజ్ఞగు మెబుగన్‌” 
(1.49) 
“పతి పద్య నునందుం జను 
త్కృతి గలుగం జెప్ప చేర్చు వెళ్లెడ 
బెళుకొ 
కతి వింటి మపారముగా 
మీతిలో నీ మార మెవకికిన్‌ రాదుసుమిి 
(1-50) 
సామొనకముగా కవులు తమశావ్యము 
అలో కొన్ని చోట్ల మొత మే -చమత్క్క్లా 
రము-గా ఏ ప్పెదరు, కాని చేమకూర వేం 
కటకని (శతి పద్యమునందు చమత్కా ర 
ముండునట్లు రచిం చను. ఈ (ప్రళంస రఘు 
స్ట భట వొ _సవముగా అన్నదో 0 
శా సీ (తానికొన్నాడో తెలియదుగాని, 
విజయ విలాస శావ్య పరికోధవలవ 
మొ, తము 2 పె ప్రశంస అత్ను క్షి కి కాదని 
పింనును, “కమహార జేంకట కవి రఘు 
నాథరాయలను మిష్చిం ఆటను రఘు 
నాథ రాయల ఇావ్య ములలో గునవచ్చు 
రసపుస్టి, స్వభావ వర్షనలం, కథను నడి 
పించు నేర్చు సార ఛభావములలో 
చమత్కారము, ప్రసన్న కవిత్వము 
మొద లైన గుణాలను విజయ విలాసము 
నందు పొందుపర వెను, 


(గాయము CFT EUR RIT EE TET దారాల FLIPS వాడు. 
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'ఇలభికరాళాలయాకానాబానాయా ఎం నాలు! ear 





కని తా చమత్కృతి 


వా శ్రీ వ, (కిష్టప్ప; ఎం, ఏ బి, ఎస్‌సీ" 


చేమకూర కవి చిన్న యితివృత్త మును 
కొని పెంచి మూ డాశ్వాశాముల ళం 
"గార 'శబంధముగా తీక్చిది'ద్దైను, అరు 
నుడు (ావ్మాణుని గోవును రతీంచుటక 
విల్లంబుల కొరక (దౌపడీ ధర్మజులు 
గృహమున ఉండగా (ప్రవేశించుట, 
తత్పరిహారార్థము. మొదటి ఏర్పాటు 
(పశారము బక ఏడాది అర్జునుడు భూ 
(పదక్నీణమునక బయలు చేరుట ఉలూచి, 
చి శౌంగద, సుభదలతో విజయుని 
విలాసములు; నిందలి యితివృత్తేము, వేమ 
కూగ కవి విజ ళు విలాసములను శ్ళంగార 
భరితముగ అతి రమణీయముగ వర్షిం చెను, 


వేమటూర కని రఘునాథరాయలఅ నే 
శావ్యనాయక డెన విజయుని గా తలంచి 
రచన సాగించివట్లు క్రింది పద్యము 
వలన ఊహింపవచ్చును, విజయ వీరత్వ 
మును గూర్చి (వాయుచు 


“పొ జూచినం బర సేన ఫాలం జూచు 
వింటి కొరగిన రిపుగాజి' వింటి కొరగు 
జేయు నేటికి నల పాండ వేయు సాటి 

వీరు జిల వేడు, (పతి గఘువీరు డొక జె 

“19% 

అని చెప్పెను, విజయునితో సమౌొన 

మైన పతిగా రఘురాముని "సేర్కొ_ నెను, 


రఘునాథ రాయలు మాత మే అన్నది 
ధ్వని, అన్తే ఉలూచి శ్రంగార పురుషు 


డను కా ననిన అర్జునునితో నిట్లనెను. 


“నిను గీతి సాహితీ మో 
వాన బాణులు "సెవులు వటి యాడింపం-గా 
iF 
గనీ యుండ శామాకడ 
"గా నని” పల్కిన "నాకు నచ్చి కానే 
నృపాలా[ (ఎకి 


రఘునాథరాయలు సంగీత సాహిత్య 
ములం బాగు ఎణీంగినవా డని అవ కడం 
చినట్లు ఆడిశవా డన్నది ధ్యని, 

శోమకూరకని తేన విజయవిలాస కావ్య 
కనక ఈ రయునాాథ యల కి చ్చుటకు 
ఎన్ను కొ నిను ఆర్జునాని -గా౧-చిన చితాం 
గద తండి యిట్టు తలం చెను, 


“చక్కు. దనంబు రూపున బొ 

'సంగుటు కాదు గుణంబుఅందునున్‌ 
జక్క_దనంబు గల్టుచెణ 

జాణ, జగంబున నీడులేని నా 
చక్కని కూతునుం దొజయ6 

జాలిన వా డీత డర్జుదెన-గా 
మిక్కిలి కీర్తిగల్టు నని 

"మెచ్చు మనమ్మూన రాజు సా రెకన్‌ + 

[1.228] 


చెపద్యము వలన చేనుఘారకవి తన శావ్య 
కన్యక రూపును, గుణమును మెచ్చు 
కుంటూ తేన కావ్యమును జగంబున నీతు 


లేని దానిని భాపఫిం-చి, రఘునాథ రాంయ " 


లక కృతి నొపంగిన మిక్కిలి కీ రి కలుగు 
లి = 
నని భావించిన ట్లూహీంపవచ్చునా, వేమ 
5 
కూర కవి శావ్యార భముళో “పరి౫హీం 
పునుయ్యా రఘునాథ భూపరసి శా గణి 
మౌమక కావ్యక న్యకన్‌ ) అనెను, 


వేమకూరక వి విజయ విలాసమునందు 
ళృం-గారర సమును పోపిం చెను. _్రారంభ్ల 
ములో శావ్య( పథాన నాయిక యెస సుభు 
(దను గవార్చిన అం గాంగవర్ష్య నము ౫రుని 


సత్ర చమ త్కాారముగ చెప్పించి అర్జును 
నకు సుభద_పె (యేవ పెరుగునట్టు చేసెను, 
ఉలూచి నాగకన్య, 'తొను విజయుని వల 
చనద? చి తొంగద మర్హ్యశ న్య, విజయు 
నిచే వలపింపబడినది; సుభద్రా విజయాలు 
ఒకరి నొరు వలచినవారు, ఒక నాయ 
కుడు మూడువిధముల నాయికలనువి వావా 
మొడిన “విజయ వఏలాసములు? చేమకూర 
కవి దర్శించెను, వేమకూర * వీ పడతివఅచి 
ముకి రీతిః, మగ 
వాడు పరించిన మగునతో శృంగార 
మును మరొక రీతీ, మగువ _ మగవాడు 
నిరువురు ఒకరినొకరు (పేమించిసప్పటి 
శృం-గారమును "జీరొకరీతిగ వర్ణించెను, 


భరలంచిస శృంగార 
(౯ 


షేమకూర కవి విజయవిలా సకాన్యము 
నందు 'సవాజ వర్శన ముల కెక్కు_వపొాధా 
నము నిచ్చెను, వివాహము జరుగునప్పుడు 
కఠనీన అమ్మలక్కలు ఒకరినొకరు చారి 
వారి వావి వరుసలను గూర్చి చర్చించ 
టము సహజము, అర్జునుని వివాహము 
సభ దతో జకుగునప్పుడు శ-ీజేవి బేవకీ 
దేనితో నిట్ల నెను, 


“విరు రాల_వెతిగద 

జే యిఫు డత్తవు తొంటివావి; నో 
తోయజ ్నేతుగాంచిన వ 

భూమణి నీ నుత "బెంద్ధియాడ గా 
నాయము నాకుమాతఠునక 

నర్మిలి హార్ట్‌ న త్తవావిచే 
నారును గల్లువాడనవు న 

టండు! శుభంబగు దీన నెంతరకున్‌ 

(8-116, 


కృష్ణుని కనినందువలన శ-ఏజీవికి బేవక్తీ 
జేవిఆ త, బేవకీజీవి కమా కెను ఆరునుడు 
అలో ఆటో ఇ 
"విళ్ళియాడుటవలన వది నె, అర్జునునకు 
సుభ[ద అత్తవరుస కల్తీని తెలియ 
ఆ pr స్త 
జేసూ అ త నొవివే నాయువు గలువా 
— —0 ౧ 
న క్‌ శి సాక 
డవు నటం [డు అను లో క్ర శి ని 
చెప్పెను. 


నమాలోచన 


కథను వేగముగ నడిపించుటలో చేవ 
కూర కవిశేర్చు రమణీయ మెనది. (ప్రబంధ 
కవులవలె కథను నిల్చి అప్టాదళ వర్ణనలు 
చేయుట ఇతనికి సరిపడదు, కనుక శరీర 


ములో భాగముగానే విడదీయరానట్లు 
వర్ణించెను, 


"పలికి ఇం(దుడు వచ్చునప్పుడు అరు 
య ల! బు 
నుడు కుని శాలెలి మదళలో కటుటకు 
rm య ee 
తాళి తెస్తున్న ట్రున్న దట చం గని దర్శ 
నము, 


“నంద కోనూరానుజ యణ 
తం దన నందనుడు గట్టి చెవతపతి వే 
డ్క_ం దెద్చు తాళి బూ ట్రన 
జందురు డరుణరుచి (చాగ్టళన్‌ 

గన నయ్యెన్‌ * (8.94 


తాళిబొట్టు గుందముగ ఎజ్టగ ఉం 
డును. అప్పుడే పుట్టిన చంద్రుడు అరుణ 
శాంతిని పొంది 'తాళిబొట్టును బోలి 
యున్నాడనుట, కవి సాయంశాల మెం 
దని, ఆరోజు ష్లార్షమి అని ధ్వని (పాయ 
ముగ జెప్పెను, ఈ వర్షన పౌర్షమినాటీ 
సాయంకాలము చం దుడు ఫుట్టినప్పు 
డుండు సహాజ వర్ణనము, 


ఆనే వసంత బుతువర్గనము చేయు 
నప్పుడు కూడ 'సహజ్యమెన విషయములు 
చేమకూర వేంకటకవి (వాసెను, 


*క్షి తిపయి వట్టి మాకలు చి 
గిర్పవసంతుడ్కు దా రసోప గుం 
ఖత పడ వాసనల్‌ నెరప 
'మెచ్చక చంగదుడు మిన్నునన్‌ పస 
న్నత యును సౌకమొర్యము x 
సంబడ తాల్లరగంగ జేసె న్స 
గతి రచియించిశేని సమ 
శాతము వారలు మెచ్చశే కదా 
[1.2107 


జాతీయ సాంస్కృతిక వత్‌వ తిక 


వసంతుడు ఎండిన చెట్టు చిగిర్చి రస 
భరితముగ్క సువాసనలను 'వెదజల్లునట్టు 
చేసెను, దీనిని సుచ్చక చంద్రుడు 
'పన్నెలకానీ విమల కోవుల గుణములతో 
-చందకాంత పు రాళ్ళను కరగునట్టు 
చేసెను. చేమహూరకవి సనుశాలములో 
రసోపగుంభిత పధ వాసనలు నెరఫు కని 
త్వమును గాని, (పనన్న సౌవమౌర్య 
లత్సణ సమన్విత మెన కవిత్వము గాని 
"పుచ్చ శే దని తెలిపెను. వసంతేకొల 
ములో చెట్టు చచిగిర్చి నునాసనలు వెద 
జల్లుట, చల్లని సెన్నిణ కాయుట సహాజ 
ములు, చేమకూర జేంకటుకలి సమకాలను 
వారిని మెస్పీం చన లెనన్న కోరిక తో 
విజయవిలాసమునందు 'రసోపగుంఫిత పద 
వాసనల్‌ చెరస్రుినట్టును |పసన్న తా 
సొకమౌార్యములు గనంబడునట్లును రచిం 
చెను 


/ 


వేవుకూరకవి విజయవిలాస కావ్యము 
నందు |ప్రతిపద్యము దమత్కా_రముగ 
ఉండునట్లు రచించెను. కళస్టాఅంశారము 
లలో యమకము ఆరాలంకారములలోే 
శేషము వ్యతిరేకము చమ'త్మా_రమునన 
లి లి 
బాగుగ ఉపయోగ పడినవి. చేనముహార 
కవి యమకమునక మాటల విరుపులు 
ప్రధాన్యమును వహీంప జే-సిను. గదుడు 
సుభద్రను గూర్చి ఈవిథధమాగ వర్షి ౦ 
చెను, 


“నలిన లీల నంచు నలినలి-గావించి = 
నించు మించు లాడు నించు మించు 
లేమ నగవు జూపు లేమన నగు బాపు 
జగ సుజుంగు దాని జగ మెటుంగు? 
[1-10] 


ఇండు సుభ అందమూ, నగవు ఆతి 
రమణీయముగ వర్షింపబడినవి. ఆయే 


'రమక నట్టింటి పగవాడు కమల వెరి 
కంసు బోలిన యుగ శేఖరుడు వాడు 


"వేనమా మని చూడక మాను చెలిమి 
యక టపెవచ్చు "పెరుగవే హారికమారి 
[3.46] 


ఆని చెలికత్తెలు మన్మథునికి ఫిత్రోప 
"దేశము చేస్తున్నారు, అత్సీ్థకి ఆసనము 
పద్యము. పద్మముపకు శత్రువు చందుడు, 
శాబట్టి “రనుక నట్టింటి పగవాడు అని 
తెల్పి చమత్కు..రిం సోను, చం (దు డు 
అఖ్మీకి ఆన్న, మన్మభునక మేనమొమ, 
ఛే సార్గములతో చమత్శ..రించుటలో 
చేనుకూరకవి అందా వేసిన చేయి, 


చేమతారక వి వ్యతి రేకపదాల (సయో 
గముతో నతి రమణీయముగ -చమత్క. 
రిం చేను, అర్జునుడు మొసలిని బట్టి బయిట 
జేయగా ముసలి తాప మగువగ నూరి 
నది, ఆ రూపును చూచిన అర్జునుడు 
ఇట్లు తఅం కోను, 


“ఈ బాల మోమునకు నా 
జూబిల్లీకి "నెంత దవ్వు; సరివచ్చునొకో 
యూవిడ చనుగవ కొక మె 
టాబంగరుగటు తక్కు వా సెం-దంగన్‌? 
యు లు 

[2.48] 


ఆ బాల మోమునవ జాబిల్లీ, చనుగ 
వక బంగ రుగట్టు సరిరా వని 'తెల్చెను, 
చనుగవను బంగరు గట్టుతో బోల్చి 
వెప్పుట ఒక విశేషము, 


చేమకూరక'వి కొన్ని చోట్ల వ్యాజస్తుతి 
క్‌: జాలి 
ఆలం కారమును ఉపయోగించి చమత్క 
రిం ఏను, 


కడు నాచ్చు కొప్పు దానిన్‌ 
గటపన్‌ జనుదోయి వాచ్చుకటి 
యన్ని టీకిన్‌ 
కడు'హాచ్చు “హెచ్చు లన్ని యః 
నడుమే పసలేదుగాని నారీరమణికిన్‌” 
[1-104 


సె వర్ణనము సుభద్రను గార్ని గదుడు 
అర్జునకు తెల్పు సప్పటిది,కొప్టు వాచ్చు, 


తర్వాత్‌ చనుదోయి "హాచ్చు వాటిని 


మించినహాచాాకటి, కాని నడుమే పస 
లేదు అని 'తెల్చెను, అనగా నడుము సన్న 
అన్న భావమును ఇక్క. డపొందుపర చెపు, 
పడ తికి సన్నని నడుముండుటయే అం 
ధము, అందుకే చేమకూర జేంకటకని 
“నడుమే పసబేదు అని చమత్క్‌_రిం చెమ, 
చేమకూర కవి లోకో కలను (ప్రయో 
గించుటలో గొప్ప "నేర్చరి, అని అనుకో 
కండ అవసరమెన చోట్ల పత్ఫులవలె 
వచ్చి (చాలును, సుభ భకు బుట్టినిల్లు 
వదలిపోవుట యిస్థ్రము లేదు అప్పుడు చేను 
కూర కని లోకోకిని కలిపి యిటు 
వాటే య 
చెప్పును, 
“ఆ త్తవారింట సకల భాన్యంబు లున్న 
మగనిమిదట దన ఇంత మక్కు_.వున్న 
నాడు బుట్టువు పుట్టింటి కానసపడును 
గావున సుభద యొకతీరు గాగ నుండె 
[8.1881] 
అశైయు క్షవయస్క.. ఆయిన సుభద 
అంగాంగ వర్ణనము చేయు సందర్శ్నములో 
ఇటుగాజ. యొక్కొ_క్కనికిన్‌ నడుమం 
(తవు గల్మి కల్లినన్‌? ఆనియు సుభ దవ 
ఆరునునకో బెళ్ళి అ త్‌వావి అని తెల్సి, 
జ rr) 
అ త్తవావివే. వాయువు గలువాడవు 
అటి ౧ 
నటం[డూఅని యు బచిత్యానుసారముగ 
లోకో కలను (బయోగిం చెను, 


ఈవిధముగ చేమకహారకని మాటల 
విరుపులతో వ్యతిరేక పద ప్రయోగము 
లతో, శ్రేషలతో, లోకో క్లలతో విజయ 
విలా సకావమునందు (ప్రతిపద్యము చమ 
'తూరముగ నుండునట్లు రచించెను, 
కర్రా ంళ్ల "ముకించుక క ల్లినన్‌ బళ” యను? 
గుణము కల్లిన రయునాభరాయలం సగ్వ 
గుణ సంపన్నమెన మేను తార కవికావ్య 
న 
కుండుచా, ఈ విషయము సహృదయ 
పహృూభయైక జేద్యము! 


విజయవిలా'సమును (బళోంసీంప 


— అట్టా లాలా 














_ కునౌారి డా. నందిరాజా కల్యాణ ఎం,ఏ., పిొహిొచ్‌ .డి, 











పెద్దనార్యుని ఆంధ కసితా పితామహత్వము 
సాహితీ సమరాంగణ  సొారంభి”ము 


"డైన 'శ్రీకృన్ణ దేవరాయల ఆస్థానము నం 
వలి అస్ట్రదిగ్గ జములలో అల్లసాని "పెద్దనా 
రుడు Ss కతత, త'కడు 
మను-వ చర్మితము (స్వారో టు. సంభ 
వమ్సు హరిక థాసారము మున్నగు (గం 
థములను రచించినట్లు తెలియు గున్న ది. 
ఈతని రచనఅలో మన కుభలభ్య మాన 
మగు నది మనుదగ్నిత ముక్కు_టియే, 
కొ. దరు విమర్శకులు దీనిని మనుచరిత్ర 
మనుట కన్నను “మను సంభ విమనుటయీ 
సముచిత మనిరి, వమన ఉనిదియ్‌, 
అసలు “పెద్దన దృష్టి కాడ నదియే, అ'సలం 
కథా పారంభమున, ఆళ్యాసాంతి గద్య 
మున అభ్యుదయ పరః ప రాశ్యవృద్ధిగ 
“స్వారో-చిషమ నంభవి మనిమే 
చొప్ఫుట అందుక తార్కాణము, “మను 
చర్నితంబందుకొను వేళ ”అనుటనుబట్టయు, 
6ర్టో గ్రిక్ర సీస్వారో చిషు, చార్మిత్రీము. వినిన 
వాయ జదివిన థనభా, నారో 
పుతీవంతులు, నెరూథిగల గర్మడుపిదప 
నమరత్యింబున్‌ + 

పు హైళ్వాసం-1 22 ప] 
ఆను పద్యమును బట్టి యా ((గంథమునకు 
మను-వర్శిత” ఆని కొందరు నానుకరణామూ 
వీసి అండప చ్చు. 
కొనువేళి అని యన్నను గణ ంగము 
శాలేదు, ఏన యే మైన శు లోక వ్యవహార 
మున “మను చరి తి గానే (్రసీద్ధినొందినది. 


“మను నంభపం బందు 


అఆనుఖ “సిదనన 'శ్రీళృష్త "చేవ రాయల 
యు fa 

సభ పస జేళము న కర్గముగా “హరిక థా 

సారమును చెషుకొనన నను, 

“ల 

ఒక నాడు క్త రాయలు “ఇంగీవరం 

న. 
బుల సీను కాల్లన్ను అ శరగసిందు శాఖ ఖం 


ఇానుగములిదుి చుండ గా, పణిన కూన 


కఠకొద బాదరాయణ సూత. ఫక్కి 
విద్వాంసులు సన్యసించుచుండ గా; పొర 
భూమి నీరు భట కదంబ ౪ రాళయహేతి 
చృటాచ్యాయ నిగులుకొను చుండ గా; 
సామంతే మండనోబ్బ్దామ మాణి క్య్యాంకు 
మండలం బొలసీ యూగరెండగాయు చుం 
డగా; మూరు నాయన గండ 


మణీ మృరీ-ది రింఛ ళీ. గలయనావృతము 
e 


"పండార 


అగ దు అంకపాళినట ద్దుకూ లాంచ 
ములు; చో మౌంబిష్టని భమ | శీ వపోం 


ప భువన విజయాఖ్య సంసద్భవనస్థిత 
సింహపీఠ నలంకరించి (పాజ్ఞిల సోష్టిలో 
క పితా మధురిమ జేంద మున మోసులెత్త 
సొలుఫుండి "ెద్దసను గాంచి “పెద్ద 
నార్య ! స ప్పసంతానములలో (పళ సీ 
ధో తిలోఖిలముగా కండునది 
కృాతియేశాన మాక శిరీష కుసుమ పేళల 
సు ధామయూ క్షులతో కృతి ర-చిం పుము, 
పా తుడవు,చతురవ చోనిధివి అతుల ఫురా 
కెశా౫ మీటి హస క ఛభార్గస్థృతీయుతుడవు; 
ఆం ధకవితా పితామహుడవ నగు నీవు 
సీళ్యరోశిపమను ఎ౦భ వమును భవ చ్చ 
నుర ర చన క నుకూఎంబుళ్క,రసనునుం-టీత 
మగునట్టు మార. 


(ప శాౌంంబుం 


“గాంచి 


TAD ళం 
_౦టయి పురాణ క్త 


౨ చెప్పమని కర్పూర "తాం 


బాలం బోొ'సనగనుం 


సా ధాగణము గా 
వీరుడు లున్న మే సున 
tom 


మహాక వులందగ క 
పెద్దనక “అంధ 
కని పితి మహుిడను బిరుదు కఅదు, 
ఈ ఆం క పీతా పితామహ  పిరుదమయు 
ఏల ఈరావఅయును* 
పబుఘను కలర కదా! 


జు ౪ షాజీ 
చప పి అపు దెిగజ 
© 6 (౧ 


ని, 
పుం C2) 


ఆం| భక నిశా పితామహ శగాగున క్త 


సుమకి రఈకడు మను చ శ మును 


నమాలోచన 


వాసీన తరువాత ఆం|భకసితొమహు 
\s \U 
డయ్యెనా* ఆం(ధకవితా పెతామహు డై 
మను-చచరి త్రమా (వాసెనా! 


పితామహు దనగా (బ్రవ్మాగదాళి 
కవిత్యమునకు (బవ్మాఆందుమొ _ వాగను 
శాసనుడు నన్నయగదా! లేక కవ్నిబన్మా 
అనుటకు తిక్క నామౌత్యుడు కలడు 
కడా! కాగా సీతని ఆంధ కపతా పితా 
మహా బిదుద మెట్టు అన్వర్థనుయ్యెనో 
ఆలో చంపవలసీ యున్నది, 


కొందరు విమర్శకులు; రీథి కాక ర్రలెన 
శీ తంజనగరం _ తేవ ప్పెరుమాళ్ళా యళ 
"మొ॥వారు మనుచర్శితీ [చాసిన తరువా 
తనే ఆం|ధక ఏతా పితామహు డయ్యె 
నని చప్సుడుగు. కాని మను-దర్ని త్ర యందు 
కస్ట రాయలు “ఆం భకని తా పితొమవాి 
అని మనుచర్నిత్ర ర-చనటు పూర్వ మే విరు 
దును పేర్కొనినట్లు_ 


“హితుడవు చతురవచోనిధి 

వతుల పురాణాగ మేతిహాస కథార 

స్మృతియుతుడ, వాం(భ కవితా 

పి తామహుండ 'వక్వ రీడు “పీక్కా..న 
నీకున్‌” [1ఆ_ 1ర5ప) 


భు ద్యారా చెల్లడియగు చున్నది, 
పీఠికాకర్హ తం, తే, ఉరుమాళ్ళయ్య మను 
చరిత ర్‌వన తరు వాత "సే బిరుదు వచ్చిన 
దనుటణత దీనికి పొంతన తదుర కున్న ది, 
కొందగు “పెద్ద నార్యుడు కృష్ణ రాయల 
కన్న "పెద్ద వాడభటచే నిచ్చెనని అభ 
(పాయపడిరి, "పీరున కూడ "పెద్దన కదా 
అనియు అఫ్‌ పా యపడియుండవచ్చును. 


ఒక నాడు కృష్ణ రాయలు పనీడిప లేర 
మున కని గండ "పం జేరమును గొనివ చ్చి 
సభా్భా సానమున నిడీ సం స్మ తొం ధము 
es సమముగా కవనము 'జిప్ప నేర్చిన 
వారు దీనినీ గెకొన నరు 
a బా 

సభ్యులు మిన్న కండ గా .దాని పె 


అని పళ సు 
కప 
లి 


రాయలు 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతువ్మ కైక 


ముద్దుగ గండ పెండియర 

మున్‌ గానుడంచు బహూకరింపగా 
నొద్దిక చాకిొ'సంగుమని 

యొక్క_రు. గోరగ తేరు లేరొకో 


అని సగము పద్యమును చదివినను 
అస్ట్ర దిగి జములును మిన్న కుండినవి,తుదక 
"పెద్దన సాహసించి “పెద్దన బోలు పండి 
తులం పృథ్విని తేరని నీ వెఆంంగవే, 
"పెద్దన కీ(దలంచినను జేరిమి నాకిడు కృష్ణ 
రాళ్ళ పాం అని పూరించినాడు, అంతే 
టితో అగలేదు, ఒశానొక నుదీర మగు 
ఉత్పలమౌాలికనుకూడ ఆశువుగా చెప్పి 
నాడు, ఈమాలిక 2రపం కలం కలిగినది* 
ఇందు తెనుగు సంబంధ మె 14 పంక్రు 
అను నెప్పి నాడు, ఆం| ధకవిత్వ స్వరూప 
మును కోమల పదజాలముతో లతాంగి 
లావణ్యమునువ లె వర్గీ ౦చినాడు, అటుల నే 
సంస్కృత సమౌ సములను (దథిమగల 
యువతీ సౌందర్య మువ లె వర్ణించినాడు, 
ఈ మౌలికను విని కృష్ణ రాయలం ఆనంద 
పారవళకమున తన్మయుడై పెద్దనామా 
త్యుని పాదములంటి ౫౦డ "సం జెరమును 
'సయవా గా పాదము నలంకరించి నిండు 
శ్చీదోలగంబున "పెద్దనార్యుని కవితా 
పితామహుని "గావించి యుండవచ్చును. 
రాయలు గండ పింబెరమును తొడుగు 
టలాో 'తాత్పర్యము శేవలము సమస 
పూర్తి చేసినందులకే శాదు తేక మాత 
కను చెప్పినందు కంఠకంటెను గాదు, 
నురేమనిన ఆ మాలికలో “ఆంధ కవిత 
నమునగా ఏ విధముగా నుండవలెనో” విళ 
దీకరించి నాడు. అందువలననే "పెద్దన 
“ఆంధ కవితా పిశామహుి డైనాడు, 


అ నేక 
ఎన్నిరళా 


కవిత్వానికి నిర్వచనమును 
విధాలుగ చెప్పిరి. కవిత్వం 
లంగా ఉండునో కూడ వుస్పిరి, కాని 
"పెద్దన చెప్పుటలో వైశష్ట్యుం కేవలం 
అచ్చ తెనుగు పదాలతో 14 పం కులలో 
అంధ కెవిత్వే స్వరూపాన్ని అందిం 
వాడు, అట్లని సంస్కృతము రా దనుటత 


_వధూటీ తపనీయ .. 


వీలులేదు, .సంస్కృృతీమానందు కూడ 
విశారదుడు, కనుకనే తరువాత 14 పం 
కులలో సుదీర్హ 'సమాసముల నందించి 
నాడు, అచ్చ తెనుగు పదముల పొందిక 
“వాత మెటుంగులుం ... గావలె నద్న 
శతెన్టులీరీతి~ __ నుండదవలయును, సం 
స్మృృతేమును పచరించినచో (భారతీ 
. సారె సారెవన్‌_ 
ఆనురీతిళ నుండవలయును, 
మను చర్మిత్రము కేవలము ఆచ్చ తెనుగు 
(గంథము కాదుగచా! ఈతని గ్రంథ 
ముగా "పేరొందిన “వారిక థా సారము? 
అను (గంధథమా అచ్చ తెనుగు (గంథము 
అయి ఉండవచ్చును, కాని నేడు 
నామౌవశిస్థ ముకదా! ఈ భథఖావమునంతను 
అవ గాహాన చేనీకొనియీ రాయలు గండ 
పెండెరముతోపాటు “ఆం ధకనితాపి తా 
మనా? చిరదమునిచ్చి ఉండవచ్చును, 
పితామహుని సామర్థ్యమును తిలకించిన 
కృష్ణరాయలు నమునుచరిి తమును రచింఇు 
మని పెద్దన నే అభ్యర్థి ంచినాడు. 


ఆఅటయిన 
దగి 


ఈ మను-చర్శిత్రము తరువాతి కబంధ 
రచనకు మౌాగ్లదర్శక ము, |పబంభమునకు 
పదునెనిమిది వర్గనలుండ వలి నని కదా 
లత్సీణము, అట్లయిన వీటిలో ఏవి లోపిం 
చినను (పబంధము కాదా మరి మను 
చరి తక (పబంధమని వ్యవహారమున్నది 
కదా! అందు సము దాది వర్ణనలు "లేవు 
కదా? శాని రసాను గుణమగు నట్టి పుర 
వర్ష నాదులు కలవు కదా! 

(పబంథమనగా (పకృష్ణమెనబంధము 
గలది, ఈ ప్రకృస్తత క ఛాగనునము నం 
దును, రచనా విధొనమందును రస 
పోవణమందును, అలంకార భూవణామం 
దును, ౬ "చిత్య సంరక్షణా నుందును, 
పాఠ్రలసంభాపణ యందును, స్వే 
సర్వత్ర నగోదరింపవలయును, ఈ మను 
చర్చి త్రయందు "కేవల (ప్రబంధ లతణముళే 
శాక నవ్యక విత్వ లతేణములును 'సమ్మి 
శ్రితములై యున్నని. 


అటు మార్క_ండేయ ఫురాణో క్ట 
కథను స్వీరించి (వబంధముగా తాపింప 
చేయు |పా-సీనత తోపాటుగా నిటు నవ్య 
కవిత్వ లతణానికి నాందిగా ఉడా రీ 
శాం-గార రసమునన (శ్రీకారం చుటి 
లి ట్‌ 
ఆంధకవితా పితామహత్వమును నిరూ 
పించుకినినాడు. నీటి నవ్యకనులజ 
(పక తీ వరనయం దానకి కలుగుటక 

లీక వక టై 
"పెద్దనార్యుని (పకృతి వరనయ్‌ మాల మె 

యి ac) ఆ 
యుండవచ్చును, ఈ (ప్రకృతి వర్ణనలు 
నవ్య కవిత మునక (వ ధానలతణములు, 


పెద్ద నార్యుడు పితామహుడు కనుకే 
మనుచరిత్ర రస్మప ధానమెన శావ్యంగా 
అపూర్వ సృష్టి చేని ఆం భసాహీతీ లోక 
మున కందించినాడు. ఇందు శృంగార 
మంగిగా కనపడి తుదథ శాంతముగా 
పరిణమించుట విశేషము, 


“అట జని కాంచె భూమి సురు 
డంబరచుంబి శిరస్సరజ్ఞ రీ 
పటల మాహుర్భు హుర్గుథ ద 
భంగ తరంగ మృదంగ. నిస్స్వన 
స్ఫుట నటనానుకూల పరి 
ఫుల్ల కలాప కలాపి జాలమున్‌ 
గటక చరత్స్క_ రేణు కర- 
కంపిత'సాలనూ శీత శేలమున్‌ , 
(2ఆఈ కిపృ 


జె పద్యమునందు ఆర్థానుసరణము లైన 
సెలయేటి 
గానానికి మరింత అందాన్ని చేహార్చినవి, 
ఇందలి పదములు నడలింపు లేక "సెలయేటి 
గమనం, సెలయేటి గౌనంవఅతె పాఠవ 
అను గొంపోయి శీత శెలాన్ని దర్శింప 
చేయుచున్నవి. పాళనలక ప్రకృతిని 


శబ్దములు, అలంకారములు 


(ప్రత్యమీము గా గోచరింప చేయ్హ్లుకతకే, ర 


నీతని క్లీత జే సాటి. పెద్దనా 
యని ఫాఠక లందరు హిం 
(పత్యతీముగాదూచిన | 
గలుగుచున్నారు, 





గ త్ర / ల 
న aD 


'తమునా ఖా 


“పసుపు నిగ్గులుదేఆు పూయ జన్నిద 

ముప్పుల. 

నామెత తెటిం7 నీతుహెరా(దికతని 
(2౪, 11 పృ 


ఇట్టి తావుల ఆవృ త్స శోభితం గావం 
డా రచనగావించి అధునిక లగు కరుణ। శీ 
"ముదలగువారలక మౌర్లదర్శప నట్లు 
కనిపించును, 


ఈతని (గంథమునందు రచన యచ్చ 
టను పాలివోక వెలిగాశ పాఠరవలవ 
విసుగు జనింపనీక చదివినకొలది చు 
లూరించి పాఠథలను రసతే నృయులను 
చేయును, ఆలో-చ నామృత మగు సాహిత్య 
మును ఆపాతమధురంగా పాఠకల కం 
దించి సహృదయులను రసజలధిలో నోల 
లాడించుట పీతామహునక తప్ప చేరా 
కరి కెట్లు సాధ్యము * 

ఈ ఆంధ్రకవి తావి తామహుడు శ్రీనా 
భుని సెక్కు_చోట్ల అనుసరించినను తన 
వాడే యనిశాబోలం “పీరునుకాడ (వస్తా 
వింద లేదు, 


“ఆంధకవితా పితామహి బిరుదము 
కేవలము పెద్ద నార్యున కే శాక మరికొం 
దరి కున్నట్లు వావిళ్ళ వారి ము దణపకిక 
యందు గలదు. శాని పెద్దనవ పూర్వము 
"పదనథ అనంతరము సీబిరును నలంకరిం 

రు 
చిన వా రున్న ప్ప టికిని "పద్దవకు వచ్చిన 

యు mn 
వ్యా పి వారి విషయమున మృగము, 


“ఆం ధకవితొ పితామహుడు” అన 
గానీ సాహిత్మీపియంభావుకలవ పట్టు 
పంచలు కట్టి, నిట్టనిలవున పసీడిక మ్మల 
పట్టుపచ్చడమును ధరించి, క రకుండలము 

u lac) 
లతో, కరకంకణములతో ఎట్ట ఎదుట 
దర్శన సుచ్చునది అల్ల పొనిెపద్ద నార్యు డే! 


mf లా 


నమాలోచన 





రతిమన్మ థ సంవాదము 


-'శ్రీపి, ఎ, వి, వల్లభాచార్యులం- 





కవిరాజ శిఖామణి నన్ని చోడబేవుని 
“తమార సంభవ? శాన్యము శివోత్క_ర్జ ను 
సూచించునది యని యెల్ల రెటింగినదే, 
శివ పారమ్యము స్థగైంచుట కాయన కాళి 


దాస మూలమునథ' గొన్ని మొర్చులు చేసీ - 


నాడు, ఆది మన తేలుగుక వులలో సాధా 
రణముగా కొనవచ్చు లక్షణమే. అట్టి 
వేర్చులలో చతు గ్థాశ్యాసాంతగ్గత మగు 

ళ్‌ ౧ 
రతిమన్మథ సంవాదము పరిశీవించుట 
(వ్రస్తుత వ్యాసో బ్టేళము,. 


సురపతి మదనుని రావించి, పర మేసి 
వదనానుసారము క మా రోద యము 
తస్ట్యారా తారకాసురవభ జతుగవ లెను 
గావున. పార్వతీ ఫర మేళ్యరుల కన్యో 
న్యాను రాగము కలుగజేయు మని. కోరిన 
నాత డంగీళరించు వేళ్‌ నిట రతీదేవి “కంఠ 
కంత కద్భుతములు దుర్నిమి_ల్తోములు 
పుట్టుచు నోలి నిజాంగసంగతో, శిత 
భయచదా ద్యశుభ చేస్టల కంతయు వెంగ 
లించి దుఃఖితి యయ్యును, అంతలో _ 


“ఆలిగానము మద కోకిల 

కలరావా (భాద్భా తోద్యమును 
శుకస్వన ఘనమం 

గల పొఠరవము భోరన. 

జెలగంగ రతిం "గానవ చ్చెం జిత్తజు 


"జెలమిన్‌* 


అ శేతెంచిన పతిని జూచి “యంత 
రత "ఖేదం 'బెలమి మజుఫు గా నిడి కాలో 
“దత వచనాంతరముల సుర, పతి కడు 
వెస నిన్ను నేమపని రాబని చో న్నని 
యతీగినది, మన్మ్యథు డామె ముఖ విక 
రము గని చిఆుసవ్వుతో వీ మది నింత 
దల్లడం బొదను డిదీది గారణము 
యుగ్యలి! నా *ఇతిగింపు మేర్ప్చడి నని 


, పంచిన 


నాడు, ఆ మె'దివ్యాంతరికు భొామొంగిశా 
ద్య నేక దుర్నిమి తంబులు -నిరిమి తీంజ 
జం ఈ 5 

పుట్టు? "పెటింగించి దీనానన యగుచు నీ 
పోయివచ్చిన కార్యం 'బెజింగంపువమున్న 
“బెద్దయు విశేషంబులే దయ్యు మామే 
శ్వరుల తపోభంగంబు సేయు మనిన దానికి 
మెయికోని వచ్చితి ననిన విని రతి యదరి 
పడి యులంబునం దలడిలుచు నిటు 

య ౧౧ ౧౧ om 
మందలించినది 


మన థీలటైవ మన్న గౌరవము. లేక 
పోయిన (తిభువనారాధ్యు డన్న లెక్క 
లేక, పరమయోగి యన్న భక్తి శేకన్న 
సక్వేళ్ళరు డన్న శంక లేక్క (బవ్మా శిరో 
దళను డన్న యధరులేవన్న కాల్యా 
యన్న భయము లేక విషమాంబక డన్న 
బెదరులేక్షన్న (బళయాగ్ని యదు డన్న ' 
ఖతి లేక యట్టి యుగుపె నిన్నుపం పెను, 
అతని నెదిరిం-దిన నీక శేను మున్న దా? 
'చధానవై రాన మరణంబు (యువ మనంగ 
వినజె దివిజవిభుడు* ఆలోచింపక ఆతడు 
“పూన్కిశాడ వై పొడు 
వంగబోయె దీవు. నొక పోటరిమూటవ 
నీవ నక్క_డన్‌ మృడు డొక యొల్లిణుం 
డకటి యనుచు దనలోని యనుమొన 
మీరీతి వ్యక్తముచేయుచున్నది, 


“ఆనాక ౦బున గల య 
మ్మానిను అందణును నీకో మన 
మిడియున్నం 
దాని సహింపక సురవిభుం 
డీ నెపమునం జంపదల-చి యీపని 
బం చెన్‌, 


స్వర స్త్రీ అందటు మననీజుని యడ 
ననుర క్లులగుట సహింపని సురపతి యా 


జాతీయ ...సాంన్కృృతిక వత్‌వ్మ తిక 


తడు నశించుటకె (యీ పని జెెప్పినట, 
అంతియే కాదు _ 


“నిను. జూచిన కన్నుల సుర 

వనితలు తీనుడాడవన్న వాసవు డలుకం 

జని చానని పంచిన జూ 

జనునే యాతని -చలంబు సాథ్యము 
“గాగన్‌ + 


మదనునింజూచచిన కన్నులతో సురవని 
తలు తనను జూడకున్న నలుక చెందిన 
వాసవు డీట్లు చనచ్చుటకు బంపిన నాతని 
కోరిక తీరునట్లు పోయి నళింతువా? యని 
యడుగుటలో నాత్యవిభుపళంస, వాసవు 
"విడ (కోధానుమొనములు స్వీ ససాజ 
లతేణములు-గా (పకటించినది. అదియును 
గాక బేవతలం చెప్పిపంపిన దాని నొక 
గొప్ప యనుకొని 'దేవబేవు ెల్లిదముగ 
“పాణగొడ్డమా జెదుమదినోటకండ జెప్పి, 
"సడి డెప్పరికంబులం సేసె దిట్టి (క్రొవ్విద 
ములు దక్క మి పలుకు విష్ణుండు 
అత్ష్మీయు విన్న మెత్తు కే” యని యాతని 
తల్లిదండ్రులను గు ర్తుబేసినదిం “రుదు నుణ 
కం జని చెనయుట శిఖిశిఖల మిడుత 
ఇజెనయుటగాడే” యని "హిచ్చరించినది, 


అంతట శృంగారయోని యి టను 
చున్నాడు. “నేను సువువౌణము లేయ 
గారీశంకరుల చి ర్రములు కరగి కాడును, 
సందియ మేలి “వారి మునుల న్యానుగ 6 
గార్డు నొక్క_టిగ మార్హణ కాళ ల భావ 
మేర్చడన్‌' జగమందున నాయాజ్ఞ్మ తిరుగు 
లేని దని నీవెరుగుదువు. భుజం: భూషణు 
నొక “*పోటుగొంగ) జేసి, యింత భయ 
మంద నీల యని తారతమ్య విచతుణత 
లేక పల్కు నాకీనితో రతీదేవి పరమే 
శ్వర మహాత్యము నిట్టు చెప్పుచు, మన్న 
థుని యల్బ్పత్వము బయట పెట్టినది 


“ఆతని విల్ణు కనకొచలము. నీది 
ఇజెబపగడ, అతని బాణము పాకుపతేము, 


ముట్టువన్న కందిపోవు పువ్వుల న్‌ 
కొన్నూలం, ఆతడు ఫురాపవారి, నీవో విర 
హాతుర పొంథజనాపవోరివి, నీకో నాత 
నికి “వా స్టీమశశకాంతర మె మెయి చూచి 
నన్‌ ? ఈళ్యరుని ధ్యానించు మహాత్ముల 
హృదయముల చలింప జేయలేని నీ మృదు 
ఫుష్పుశాండ నిశకరమా మహనీయుని 
భేడింప నోఫుేళి ఇట కవీరాజశిఖామణీ 
గూర్చిన మటియుక చక్కని పద్య 
మున్నది, 


“ఆట దాన నబల నైన చీ నించుక 
యలిగి చూచుడును భయము వదలరు 
తగు నుగలో చనోద్యూూత వహ్నాకి 
చెదిరి నిలువ నాక నెంత కొలంది? 


అబల, ఆడుది యైన రతీదేవి యలిగి 
చూచిన 'బదరువా డట్టి యు[గును[ గలో 
చనోద్యూతఠవహ్ని శదిరి నిలవగల డా * 
అంతియకాక యాతని మూలబలము నీ 
విధముగ పరివానీంచుచున్నది, 


“కొనిబాలు-రెనను దిని పిప్పియుమిసెడు 
వౌణకు విల్లని నమ్మి చేతలుట్టి, 

మెల6తఅ తల వెం్యడ్రుకల6 బొందికంబెడు 
నలరు భుష్పము లమ్ము లని తలంచి, 

తలిరావలెనం గదల్పనోపని మంద 
పఫవనుండు నొెకెపెను పాపుకాయగ 

నబఅలుసోపీన నాశాళమున చాటు 
నలిభుక ములు మూలబలము కాగ 

"నెంత వేసవి ముట్రిన నెండంగమరు 

నను వసంతుండు దగ సహాయంబుకా6౫6 

గాకిపిల్ల లకోడు పీకములు6 బోటు 

మగ లుగా నుుగు పె బోవందగునె మదన” 


అనియాతని యల్పత్వము సూ-చించి 
యింకను “చర్మ 'మొలిసించుకొన్న నర 
సింహునిక న్న "పిదవాదవా* (ఆ తర 
wm wr) 

తలచజెగిన 
ట్రన్మాకన్న గొప్పవాడ వా? కాల్బువడ్డ 


నారనీంహ పురాణగాథ. 


యమునిక న్న శూకుడవాియని 'పళ్నించి, 
పర మేళ్యరు నిటు 'వస్తుతించివది, 
అ యm అణాల 


“వారికంశాలము "చేతిన ద దివిజేం 
దాన్థుల్‌ సుభూహివళుల్‌ 

గరళం బభ్యవహార మంతకతను 
మోొరంబు మైళూంతే పం 

కరుహానీన శిరఃకపాల మురుఖి 
మెప్మాత్ర-గా విశ్వసం 

సారువ ర్హించు మహావతోపవాతి సే 
యంబూన న్మీపా_ప్టియే” 


గవ భేదములలోని “మహ్మవత? సామ 
టిని కవి యాపద్యమున సూచిం చినారు, 
శివపారమ్యుము నే (పతిస్థించుట యీతని 


ముభ్యోదేళశముళదా! ఇచటచే శాక 
కుమౌర-ససంభవము నం జెడచెడ రసవాద 
ఎెవమ్కు నవనాథ _ సంప్రదాయము 
మున్నగు భేదములు వర్షింపబడినవి, 


అది యట్ల్టుండ నిండు, 


రతీజేవి పరమేశ్వరు. "నెతింగింప మద 
నుడు; బలపర్మాక మౌతి' శైర్య శౌర్య 
మహామం త్రతంత్ర ధ్యాన ధార ణెళ్వర్యా 
ద్య శేష దివ్యళ క్ల లెంత విశేషంబు 
అయ్యూను -చం ద్రకిరణములన నిందుకాంత 
శిలలం కరగునట్లు కోములం,బెన శాము 
శక్తికి లోనై మృదుభావంబును పొందు 
నని కామళ క్రిని 'స్పష్టపరచును, 
“ఆదిమి పట్టిన గరులెనం జదియానట్టి 
కడింది బలు లైన మ లా లి కాగలింప6 
గుసువు కోమలు లగు సతుల్‌, కొసరుచునికి 
గనియు చెకుళ వ విపరీత కామళక్తిం 


వెస్పీనవాడు శం గారరస రాజ్య 
సృమౌాట్టు మన్మథుడు, చెప్పినది తన 
యింతి రతీజేవికి, అంశము విపరీత కామ 
శక్తిం పద్య మింక రనికజన మనోవార 
ముగాక యొ ట్ల్టుండును అదిమిపట్టి 
యేనుగుల నలివీవేయగల బలవంతులైన 
భర్తలు బిగియార కాగలించీన కసువు 
కోనులులగు సతులు కొసరుచుందు రన్న 
శామళ క్తి కింతకన్న తార్మాణ మే 
మున్నదిి దానికి ఊహేతువుగా 'ువ్యా 
తన కిచ్చిన వర మిట్లు చళటించినాడు, 


‘ రీ 

ఆరయ గా Ey ప్రతుపా 

శారముటి చి త్తవ్భ తిల గలిగిన జాఖన్‌ 

య విరివి 
వా రెల్ల6 -గామ వశులగు 
వారని నియమించి నావ వర మజుడి చెన్‌’ 
Ul 
అని “యాదిస్ఫస్టి కిని గారణం బన కాము 
తి త్తు మహత్వంబు. డలిపి రతి నొడం 
వావ్కి 

బబిశి రతీళ్వరుండు పర మేశ్వర్నుపె6 
బోవ నుద్యుక్తు? డగుడు నని నన్ని చోడు 
డీ రతిమన్ముథ సంవాదము ముంగి చినాడు, 


ఎట్టకేలక రతి నొప్పించినను యా మె 
పాత్ర చే నన్నెచోడుడు సృష్టపర చిన 
శివపారవ్యాము, మన్ముథుల 
ళక్సి "భేదములం (పళంసనీయము లే గదా! 
భర్హృశే మక వాంఛాపరురాలుగా రతీ 
దేవిని, చేవతాసుఖదాయక, కాంహీగా 
మన్మథుని తీర్చిడిద్ది నాడు నన్ని చోడుడు. 
శంకరుని త త్వ మెటిగినజ్ఞానవతి గా రతీదే 
నిని చీ తించ్చిత నభావములం బహుసుందర 
ముగా ప్రకటించి నాడు, రతీబేవి యిర్మణు 
నిపై చేసిన యారోపణమ్సు, మన్మథుడు 
కామళ క్రిని (పళంసించువిధము రమణీయ 
ములు గానా మూలఅమునలేని యీ భౌ 
గము శావ్యమునవ మరింత శోభ నుగూర్చి 
నజే కడా! ఇశే నన్నెచోడుని “వమార 
సంభవి శావ్యమంత యును బహుసుందర 
భావ పుప్పవిరాజిత _మెనది, రసీక సవ్భా 
దయ పాఠక భృంగముల కే తన్మధు 
వందును, ల 


ప్రురారి 


— oh — 





ఎలి మెంటరీ తరగ తులనుండి డి గీ తర 
గతులవబుకో అన్ని తరగతుల "బప 
బుష్స, గడులు, జనరలం బుక్స్‌ సరన 
మిన ధరలకు హోోలు సేలుగాను, రీలు 
గాను సస్టయిచేయు ప్రసిద్ద మెన బుక్‌ 

యm నం. 

సాలు _ 
(J) 


ఏ, ఆర్‌, ఏజన్సిస్‌ 


విజయవాడ-1, 





నమాలోచన 





ఆంధకవులు = అభ్యవహార పద్దతులు 


- “భాసా పవీణి శ్రీమతి కె, వి, రంగనాయకి ఎం, వ్‌, 





నియతి కృత నియమ రహితాం 

హో చైకమయీ మనన్య పరతం| తామ్‌! 
నవరస రుచిగ'ం నర్భితి 

మాదధతీ భారతీ క జీ సతి 


(ఆచార్య మమ్ముట$) 


కావ్య సాహిత్య మును నిరంతరాయ 
ముగా పరీశీలించు దున్నచో 'పా-బీన 
వివిధ నాగరిక తా వి'శేషములం బహు థా 


భాసీం చు చుండును, 


(పాణులవ సుఖములయం దున్నంత 
మక్కువ దుఃఖముల యందు శూన్యము, 
అస లా యనుభవమే స్మృరింపరాదు, 
'తాను-గ్నానెన న్మరణవ రారాదు, ఇది 
సామాన్యముగా (హపాణిధర్శము, భగవద్దీ 
తానుభవముతో పండిన వేదాంతుల 
విషయమును నేను థావింపలేను గాని 
సామాన్యముగా నందరికీ సుఖానుభవ 
మన మ్మొత్రమా వాంఛ అధికముగా 
నుండుట సంభావ్యము, 


ఆసుఖము బహుధా ఫిన్నముగా 
నుండును. కొందరు ఐశ్వర్యము రూప మూ 
ఆయువు సం 'తొనము, విద్య, "పంద 
లుగా వారి సంస్కారము ననుసరించి 
కోరికను కోరుచుందురు, కాని భోజన 
విషయమున మ్యాతేము దొరకినంత లో 
సంతుష్టి గా భుజించుటను అందరును 
కోరుకొందురు. మాసవుల కే కాదు, (పాణి 
కోటి కంతకును ముఖ్యము ఆహార మేక దా! 
తె త్రీరీయమాన (బ్రహ్మ పణార్శిమును 
బోధింపుమనగా “అన్నం పాణం వచతుఃి 
అని అన్నరూప్తమెన బ్రహ్మా నే "మొట్ట 
"మొదట (పవచించినారు భృగ వునకు, 


తస్మా ద్యయా కయా చ విభయా ' 
బవ్యాన్నం (పాఫ్నుయాత్‌, ఆన్నం న 
పరిచశీత,ఆన్నం బెహ్మాతివ్యజానాత్‌ ” 
"మొదలుగా నుపనిషనూూ శ్రి అన్న సంపా 
దనమును గూర్చి చెప్పుచున్నాడు, 


“అత్మాగ్థం న పచే దన్నంి అని ధర్మ 
శా స్తవ స్వోద్దిష్టమెన అన్న పాకముే 
నిసేధించు చున్నది. కాగా అతిథి 
సత్కార పూర్వకముగా అభ్యవహార 
మును ఆచరించుట మన కావ్య సామా 
న్యమునందు గోచరించు చున్నది, కాగా 
'చేవతార్చనచాన స్వాఫీష్ట "చైవత మునకు 
మహా వావి ర్ని వేదనము నందు జూగయా 
కడి సంభారములు సేకరించి వంట 
కములు చేయించుటళయును; బంధుజన 
సమౌగమమాఅందు. పర్వదినములలోను, 
ఉత్స వాదుల యందును ఈ భోజనాది 
వ్యాపారమును; స్పష్ట్రవః-గా (పతీతమగు 
చున్నది, 


పితృతిభుఅందును “అన్నం చ పాయ 
సంభత్యం వ్యంజనంి మొదలుగా వరుస 
చూపిన సే-గాని భుజింపరు గజా! అనగా 
మనము చేయు ఆతిథ్యమును ఆంత 
జూగతణా  శావింపవలె ననుటయే 


పరమాగము, 
ఇ 


తరుణం సర్దపశాకం 
నవొదనం పిచ్చిలాని చ దధీని। 
అల్పవ్యయీన సుందరి! 
(గ్రావ్యుజనో మృష్ట మళ్నాతి॥ 


జనసామౌన్య _పావ అన్నవాంఛను 
పురస్కరించుకొని కవి ఒక సుందరిని 
పలుకరించు చున్నాడు, భోజుని తన 
ములో కవిత్వము చెప్పు చున్న ట్టు గా నున్న 


జాతీయ సాంస్కృతిక వత్త విక 


భోజనం బేహి రాజేంద! 
ఘృతసూప సమన్విత మ్‌। 
మాహిహం చ శగచ్చుం[ద 
చందిశాధవళం దధి॥, 
ఈదధి యందు ధావళ్య మేశాని పిచ్చి 
లత లేదు. పిచ్చిల మైన దధి కాని తుష్టి 
కర్హమూ గాదు, 


పురాణములయందు ఆ తిథ్యమహిమ 
బాల విశేషించి చెప్పినారు. అభ్యవహార 
మనగా ఆతిథ్యవిశేప మే భావన జేయ 
వలెను, 


ఆంజచనేయుండ సీతా విరవా పర్యు 
త్సువ(డైన శ్రీరామ చం దుని గూర్చి 
సీ తాబేవితో ఇలా అనినాండు 
“న మాంసం రాఘవో భుం శే 
న చాపి మధు సేవతే! 


బాణ భట్టు చాల విధములైన భోజ 
నమాలను చెప్పినాడు, 


శాళిచాసు. విశేషించి యెక్క_డను 
అభ్యవవోర పద్ధతిని గూర్చి చెప్పినట్టు 
లేదు, ఆయన కేవలము ఫోజు న పియుడు 
మాత్ర మేశాదు, శాళ్ళీరము, ఏలా అవంగ 
జూజీీ తశో_లములు, చందన జ్యోత్స్నా 
దులు కలువలం, తౌమరలు వంటివే 
యిష్ణ్రమ్నులెనవి, అడవులు, నదులు సరే 
సరి, బుతువులలో వర్గ రే, 


ఛారత ఛ్రాగవక రామాయణ (గ్రంథ 
ముఆందు, రజా గా రుల 'సమయముల 
లోను ఉఊత్సవాదు లందు అన్నరాసు అనే 
వర్తి ఈ-టనారు. శాని దానికి వ్యంజన 
చైవిధ్య విషయమును మ్మాతము అంత భా 
(పస్తావించ అశేదు ఇక భత్య్యునులు 
మోదకములు మాత మే అక్కడక్కడ 
ఉఆతళ్ళా హోతిశయ 
నున్నవి, 
సంస్కృతి కావ్య సాహీత్యమునందు 
రూపకములలో భోజన (పస క్రి విదూపక 


- ద్యోత్‌ కముఅం గా 


విష యముగా నున్నను అడి హాసమా।తే 
జనక మె యున్నది. ఆంధ కావ్యము 
లందు ఈ అభ్యవహార వద్ధళిని tuys 
ముగా చూడవచ్చును, 


కవ్శితయము చవాకిలో ఆహార పియ 
తము, (కద ప్రత్యేకముగా కనుపిం పవు, 
వారు సమీ స్ట సపాకలు గదా! శాని 
నన్నయ నిర తా భ్యయన తత్పరుండెన 
ట్లుగా తిక్కనయు నిరతాన్న చాతయే, 
ఎజ్రవ ఆతిఖథ్గమును విజ్రాననుయముగా 
అ ల ల 
భావించిన యోగి. 


నన్ని చోడ మహాకవి వమారనంభ 
వము నందు కొన్ని విందులు చెప్పినాడు, 
ఆటవిక సామాన్య మైన 
దుంపలు, తేనెలు మున్నగునవి మాత్రమే, 


శాని అవి 


ఆ తరువాత (శ్రీ నాథకవి సార్వ 
భౌముని యొద్ద నుండి భోజనవిషయమును, 
పీండి వంటకముల విషయమును మనము 
తృప్పిదీర ఆస్వాదింపవచ్చును, భోజనము 
నక శావలనీవ ఆరటి యాకులు ఇలా 
యుండ వలయు నట, 


"మొగి విరినీ కబకుగూడక పగులక 
జెడలుపును నిడుప్రం బనీమియు గల తే 
జిగురరటాకులు” 


శ్రీనాధుని నిత్య భోజనావసరము 
అను ఏజేమా ెడ్డియో, వీరభ(చా శెడ్జియో, 
విస్సన్న మంత్రీయో ఎవరో యొకరు 
పంెపెడివారు,. ఆయానలు చిన్నవిగా 
నుండరాదు, విసీ రములె మనోజ ము లె 
యుండవలయును. విస్తీర్ణం పృతభోీజ 
వాటి [పై 
నం చా! 
శ్రీనాథ మహాకవి భోజన వ్యాపారము 
మహాచ(క్రన రి సామాన్య మెనది. అతనికి 
నాటి రా 
పురుషు పాకము నచ్చదు (స్త్రీ లెన 
వితంతువులు పనికిరా రట, పాప మొత 


నికి బాగుగా నిశ్వేదమును ౫ లిగించిన 


ఘట్టము 


9 


'కళ్ళ్ళాయుం చితి నో చుట్టితి మహో 


సూ'ర్చా 'నము౦ దొడ్జితిన్‌ 
చెల్లులిం డిలపిషము "న్మెసవితి 
యయ లు ర్త 
నిశ్వాస వడ్డింప గా 
జల్లాయంబలి దావితిన్‌ రుచులు దో 
సంబంచు బోనాడితిన్‌ 
దల్లీ కన్నడ రాజ్యలమ్మీ! దయ జే 
న శీవాథుడన్‌, 


ఈ జరిగిన దుస్ఫంఘటనలో ,శ్రీనా 
థుని హృదయమునకు చాధాకర మెనది 
విళ్ళ స్త స్థ వడ్డన మే, 


ఇకవివాహాదులందు బువ్వపుబంతి యి 
ట్లున్నదడి, నగోధూము సేవిశాగుచ్భంబు 
అల్లార్చి ఖండళర్క రలతో గఅపీ గలసి, 
గుజ్జాగా గాచిన నోకీరపూరంబు జమిలి 
మం డెగల్వె జల్లి చల్లి, మిరియంబుతో 
గూడ మేళవించిన తేనె దోరంపుల 
డ్వాలం దోచి తోచి పలుచగా వండిన 
వలిపెంపుంజాపట్లు "సరపప్పులతోడ 
"పన చి పపనచి; గోనజవ్వాది కస్తూరి గొర 
తపరచు, న్న పడీబెంబు జూబ్బిల 
విదిచి విద్శిచి, వారయా, తికలను రాద 
వంతులగుచు, వలచి భుజియిం-చి గొగి 
బిండి వంటకముల, 


ఇది అచ్చముగా పిండి వంటకములను 
మాత్రమే భుజించు పద్ధతి, ఇక భోజన 
నద తిని ఈత డనుభవించినంత 
సంక్ళ ప్తి వీ-గా నేమహాకవియు అనుభంవిచ 
లేదేమో? ఆతనియను భవము లన్నింటిని 
ఆతడు తన ఫీమేశ్వర ప్రురాణములో 
చక్కగా వర్షించి యున్నాడు, అప్పటి 
ఈభోజనమును ఇప్పటి నుహా రాజులుకూడ 
ఆనుభ వించ లే చేసో? 





Ve వ లా ఒన్‌ 
మహాలక్షి శ్రి నరసింహ & క్రో 
పేపర్కు శ్యాలికో, బుక్‌ 
& 
జనరల్‌ మర్చెంట్సు, 
సీతమ్మునందు, రాజమండి-1, 


ప ల 


ఖందళర్క_ర జున్ను కండ-చ క్కు_రలు దో 
సె అ్వడ కే వె పొసముల తోడ 
గమ్ముగా గాచిన గరియాల “శ్సీత్రిత్రో 
గమనీయ జంచ భ తమ్యములతోడ 
నంఖఫారము ఎతోడ శాకపాకముతోడ 
"పెసర్బ్పఫ్పు తోడ 
జీనియధారతో పొనకంబుల తోడ 
శిఖర పాడబరస _కేణితోడ, 
సచ్చలవణా దికముతోడ 


బ్ర మయిన 


స సమ్మ త్‌ఖ్లుంగిన్‌ 
పాండరం బెన దధతోడ | Ene 
భోజనము కిట్టు ద్వాదశి పుణ్య వేళ. 

ఆజ్బ థారిలు లేక ెళ్వొనరుడు తృప్తి 
జెంవడు. అదియును ఆఅ "సేతి ధారలు, 
ఇది ఆనాటి 
ఇక్క 
అనియు సొరణ్భ యములం, అప్మాతీ ముల 
భోజన ములు శేయుచు వారు మందహాస 


(ాహ్మణుల భోజనము, 


జ విశేష మేమనగా వారి పాతీమా 


ములు సలుపు చున్నారు, అవి 
పొయస్నాము బే, 

ఖీమేళ్యర పురాణములో. చ్యాసుడు 
శిష్యులనను తసకను భోజనము లఖింపక 


"సరిగా 


ఏడు దినము లుపవాసముండి తుదక 
శాళిని శపింపబోగా, అన్నపూర్ణాదేవి 


వారలఎదరకూ త్ఫ_ప్టిదీర భోజనము వెట్లి 
బడ ఈసందర్భమున భోజనమునకో ముందు 
సలి సుడి సత్క_ంగ్భానుస్టైన సం పదాయ 


మును కూడ పొంది ఫొనగినాడు కవి 
సార్వభ "మడు, 


అరటి యాకులను పరచి. |జాహ ణా 


పం క్షికి గంధ సపుష్పాతతముల నర్చునము 
సలిపి వోరతు లిచ్చిరి. అనంతరము 


(బొవ్మాణులు కాంతి పొ ఠములు (ప్రవ 
చిం చిర యుత్చి పాసాపరు అగు వారికి 
వండిన చొప్పును, పొగ పు వాసనయు, 
బూగ పారు చందము శానరా లేదు, హృద 
యముల గల్లు మనినవీ,నేడుకూడ తాప 
య ని అనుమొనాస్పద 
ఆపోళనము సోనీ అమ్మత్రిమస్తు 
అనగా చితేముగా వారి యాకులలో 


వాస మేమో 
ముగా 


అన్నపూ జి దివ్య క టాపవీత ఈణముఅ 


ba య 


పఫ్పును బిండి వంటలును 

బాయసముల్‌ ఘ్ఫళే ముల్‌ గుడంబులంం 
గుష్పృలు గాగ జొట్టున ను 

గూర్చన గో డిన యేరు (బాల తే 
లస్సుర భోగినంటకము 


గమ్ముని తాలిఫుసా జై పిండితో 
నొప్ఫులుగా భుజించి విబు 


థో తము లాక శీ చిచ్చు "పిచ్చునన్‌ ౨ 
pr) “టు “టి 
పడసోపేతి మన భోజనమును 
ల్భ పిశా చేసిరి, 
ర ఆనె 
ఈ "పె 
ములు "పంటి 
(౧ 


చెప్పినవి వాహ్మణ భోజన 

(చుటాలకు 

ii వం 

"పద తరగతి బందు ఉలతు ప 
@ 


గొడున, వంక 


మాంసమును “చేపల, కూరను" అమృతో 
సమాసములు ౫ వండి “పెట్టినా రట, 
వానిని తినువారు ఆహా! అమృతొయ 
మానము-గా నున్నదను “మిచ్చుదలను 
డ్రీహద్దుడు స్వయమా-గా విని శీ నాథునక 
వెప్పినాడు, అం లేశాదు అడవిపంది 
మౌొంసమును నిమ్మరసముతో నువ్వుల 
నూనెతో | జేల్చినచో అమృత మధుర 
రిసఖందమా లే, 


అప్పటి పాకశా'సనులు మొంపములం 
మొంసములం కానట్లుగను, అమాౌంసము 
అను మొంసములుగను, భమ వడునట్టు 
చేయు చాక చక్యములు గఅ వారు, 


జంగమూు 'బేవర్ష భోజన (పక్రియ (వాతా 
చగణమ్యు అతిథి సత్కారములను వివర 
ముగా హరవిలాసములో వివరించినాడు, 
ఆందులో మొసంమును ఏవిధముగా వండ 
వలయునో దానిలో "నేయే[దవ్యములు 
జీయనలయునో ఈ విభముగా 
యున్నాడు, . 


"చెప్పి 


“మిరియము నుల్లియున్‌ బనుఫు 
"సుంతీియు నింగువ జీరకంబు ళో 
ర్క.రయును బేంత పండును గ 


'రాంబువు గమ్మని "నేయి. తెలమున్‌, 
"బెరుగును మేళ ఏం-చి కదు 
టెక్కు . విధంబు 


చొక శుదివండ్లిరి” 
థి 


నమాలోచన 


ఇడి అమృత పాక మట, ఈళ్వరార్చన 
కళాళలీలల డగువానికి ఈభోజన(ప్రకియ 
ఎలా తేలినీనదో? 'సౌార్వభమత యే దానికి 
కారణము కాబోలం. 

ఈ పెపదార్థములను భుజించిన పిదప 
ఉపమా జీర్ణమసటడ ఫుల్ల పెరుగుతో 
గావించిన త పన్బళ్ళను చవిచూ-చినా 
గం తే. తీనునంతటి యోవికయు సవళాళ 
మును గూడ లేవు, 

ఈ ఆవ పచ్చళ్ళైపి నోదావరీ మండ 
అము వారి కఫిరుచి మెండు, నెల్లూరు 
గోజావరీమండలముల వారి భోజన పీతికిని 
క్లో గుంటూరుమండల ముల వారి భోజన 
'ప్రీతికిని చాల లేడాకలదు, 


తరువాత పాన కములు, ఫలగ'ససములం 
"వెం త్తముశా ఇెప్పినాడు, [శ్రీనాథుని 
అలి / 


భుజ్మికియా చమత్కృతిని తిలకిం పుడు, 
చలివాలు ను అడ్డువ 
ములు, చన్నులు పనస తొనలు, 
మోవులు మం 'డొం 
లు -వీరలుగ భుజ్నికియ 
వఠఅపిం మెం బెండ్జీ వారి వనితయు సోలెన్‌ , 
వలపించు వనితయీ మొనదిం 
ఇంక తాంబూల సేవనము, అది కప్పు 
రష వీడ్యము, ఆం తేకాని వట్టి వక్కా.లా 
కులు నమలుట "గాదు, దానిలో 
కములు, ఈ పద్దతి ఒక వూట మాత్రమే 


పరియాం-చి 


గాడు, hin భోేజస క్రమ మిం లే, 

అనగా వారు బంధు (పక రమునపు అతి 

భులకు సెద్దలకును గావిం కోడి విందు. 
(య ప 


* పభుత్వాస్థానకని ని ఒక్కు_ శతంటూం 
డగా పభు త్యార్టాన సంగీత విద్యాంసు 
విరువురు నియసి ప యుడరి, 

* (శ్రీ ఈమని ప. 
భం పల్లి చాలమురలకృష్ణ గాన 
విద్యలో ఒకరికి దీమైన వారింకొక రు, 
[శీ దాళరథికి దీకున మహాకవి యిం 
కొక రు కనబడక కావచ్చును, 


శీ మంగ 


శమన వరాలను న. 


జాతీయ సాంన్క్బతిక వతు వ తిక 


(స ' నవల. 
సంధ్య న అ 





ల... 


సృష్టిని పరిశీ సే ఆంతా అభయోమ 
[౮ ఎటో 

యంగా శనిపిసుంది, ఏదిమనం ఆని సౌ మో 

నాలి అట 
ఆది దూరమవుతుంది, చేని విషయంలో 
మనంవదని ఆనుజంటా మో వద్గస్నా అది 
ట్‌ ది 

. మనల్ని ము్లెట్టువంటుంది. ధనమున్న 
చోట విద్య శండదు. విద్యాళ_క్టి ఉన్న 
చోటడబ్బు దైవబలం అనుకూలంగా 
ఉండవు. ధథని£ల ఇళ్లలో సంతొనం 
కూ డాతండోదు, దర్శిద 'నొరాయణుల 
ఇళ్ళు వాకిళ్ళు వారినం తౌనాలు వచేలు 
డికి (పలతీరూపాలు. అన్నమో రామ 
చంద ఆని వన్నమాక కంటు కోపోయిన 
కడుపుతో, ఫీక్కు పోయిన కళ్ళతో 
'బావురుమని ఏడ్చే వాళ్ళు ముప్పావలా 
వంతు అయితే, కేవలం తీస్నది ఆరక్కు 
వెల్లాగు ఆరగించు కోవాలో తేలియక, 
ధనయమెకంతో కళ్ళుపొరలు గమ్మి బ్లో 
దాలతో, విలాసాలతో, వ కాలో చనతో 
తలపులు వెరితలను జేసేనారు పావలా 
వంతు, 


“అచేమీ చిత్రమో, సమాజంలో వీరి 
సంఖ్య -చింతిగింజలం చిమ్మినట్టు ఆక గాట్‌ 
క్క_డ పలు చగ "నే ఉన్నా సీరి (పాభవం 
మట్టున్క._ ముప్పానలా వంతును మూడు 
ఇెరువుల నిశ (తౌగించటమే సమా 
జంజో మనం చూసూస చితం, సేవ 
“Dh ఆ 
వారిని (శతక సవ్వరు, అలాంటి వుదోన్ము 
శ్ఫురాలి కుపకారము “చేయదలంచి చార 
నుండి తౌను పొందిన సబ్బు మన తృణ 
0. 4 వీ 
నే. 
పణాలథ 
చూపా అనుకొని సంఘం టృస్టిలో 
e 
దోషిగా రూఫపాందింప బడీన ఒ$ కన్య 
జీవిత గాథయే “సంధ్య నవల, 


విశ్వాసంతో కృత జతను 


శ్రీమతి మాదిగెడ్జెసులో చన గారు ఈ 
నవలను ఒక చక్కని 
“నీళ్ళుతో సంమీొజం ముందర ఆదము 

ల (a 
పటినటు మలి-చేశు, 

oy mm 


మలుపులో 





ఒక పరిగీలన 
చ 'శ్రీవతి సావిత్రి, ఎం, ఎఎ వియిడి, 


వ న. TTT TTT] 


జానకమ్మ ఉ తము3లుం, గుణవతి 
@ వ 

రూపవతి. అమె అంద చంచాలకు మ్‌ 
దస రఘు చంద అనే ఒక జనిందారు 
కుమాయడు ఆమెను చేను 
కుంటాడు, భన 
4 శ TNS సం నల నీ 
ధాన్యాలు అన్నీ అ స్ట్‌గం చెయ్యవలసి 





ఏవవాహాం 


ఆ ఆమ్మాయికో'ససం, 


వస్సుంది, తండి జమిందారు రఘు-చం(ద 
తన వంళ గ*ోరవాన్ని మంటకలి"పే డన్న 
చఫంతో ఆనీ యివ్యనన్నాడు నూతన 
జావ గ 
దంపతులం రః గాలు తోడు వేసుకొని 
విశాల|సపం-దంలో అడుగు "పామై 
జమోన్లు చూసుకోవడం అచే నాజూకథ 
పనితేప్ప కాయకష్టం చేయడము తెలి 
యని గఘు-చం[ కి ఏఉన్య్యోగమయూ రాదు, 
జానకి వేసే చిన్న ఉద్యోగంతో కాలం 
గడుపుతారు, అతనికి దొరికిన ఉద్యో 
9, స స 

గు తృప్తిని పొందక వూర్వ మే అతని 
ఆరోగ్యము జెణ్బతీంటుంది, గర్నవతి 
యొన జానకమ్మ ఆగ కవలసిల అను పస 
Bs ట్ల య 


విసుంగొ, 
par) 
ఆమి పక్క. నుం చమ్ముపె జక ధన 


వంతుని భొర్య (ప్రసవించింది, పేరు ఇంది 
గమ్మ. ఫుట్టిన శిళువు మరణిం ఉంది, ఈ 
(ట్‌ య్‌ | 
సారి పాప "నిత్తువ ౯'తంలట ఆ మిభ గట 
అతల జాలి 
మగో వివావాం చేస్తానని అ త్త గారు 
బెదర గొట్టింది, తన కాపుగం పోతుందనీ 
చనిపోయిన శికుస్రును తీల్ఫ్బు కుంటూ 
వోదిం-బింది ఇందిరమ్మ, ఆనాడు తనభ ర. 
జో —0 
జేణుగోపూలరావు వీంఫని చూడటానికి 
వస్తాడని తెల్పి ఆక ష్రాన్ని గర్థుక్కి..౦-చ 
మని (పా భేయపజథిన ఇందిరమ్మ హోేరిక 
కమ్మ, తన 
పక్కలో నున్న పాపగ్గో ఒక పాపని 
తాత్కాలికంగా ఆము చేతిలో 
"పెటింది, కస్తాన్ని ౫, టక్కి_ంచిన జూన 
లు ట ట్‌ 
కమ ఫొనియాడ 
కుండా ఉండలేక పోయింది ఇందిరమ్మ, 
వేజగపాొలంావు వెడలి పోయిన తరు 


కదన టీక పోయింది, కాన 


సహ్ఫద శుతాగన్ని 
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వాత పాపని తీరీగి ఇవ్వ బోతూ ఆమె 
పడిన కేదనను అర్థం చేసువన్న జూనకి 
భర్త అనుమతితో ఆ చిన్న సాపను 
వారికి దత్తత కిచ్చేనీంది. ఈ వీషయం 
చు 
న్‌ క్ల నా న 
జానకమ్మ, ఇందిర మ్య్ఞల మధ్య పరిమితే 
మయింది, ఇచ్చి పుచ్చు కోవ డజాలలో 
ఇద్దరిహ్య్భూద యాలు సన్నిహిత మయ్మ్యేయి. 
ఇందిరమ్మ వృాదయం ఆనందంతో 
wm ప 
ఉప్పొంగి పోయింది, 

క థాగమనంలో అనారోగ్యానికి గురి 
మొన రఘుచంద, అతరువాత కొంత 
కాలానికి జానకమ్మ, వురణి సారు, 

శ్ర జ్‌ 
లశతఅకువార సు రాలు-గా "పిగుగుతున్న ది 
సుథ, తల్లి చనిపోయిన సంభ్య అనాథ 
అవడంతో ఇందిరమ్మ తన ఇంటిక తీసు 
కళ్ళింది సంధ్యను చారి మధ్యగఅ బంధు 
త్యం సంధ్య న తెలును, సుధణ తెలియదు, 
we గ, న... (| 
సుధ డబ్బువిచ్చలవిడి గా ఖయ వేస్తూ, 
ధనలాల సత్యంతో అశోక్‌ అనే 
ఆబ్బాయితో స్నేహం వేస్తుంది ఆ 
అటి 
భనాళ ఆమె 


క్ర న్నుకప్పింది. బారి 


తప్పింది, అనాథ ఆయిన సంధ్య 
జీవితంశే అడుగడుగునా 


కష్టాల నే 
ఎగురో్క్ల వలసి రావటం చేత జీవితం 
ఓర్సునీ, ఓ దార్చునీ, త్యాశాన్నీ నేర్చింది 
"పిళ్ళిళాజండా తన కలలు కనిన శిళుప్రు 
నవ తాను తల్లిగా మారి శిశువును 
కేర్చుకంది. నింద తనమిద వేసునంది, 
తనచుట్టూ ఎవరూ లేరు, కానీ సుభజీసితీం 
అల్లాశాదు. ఆమెయే సర్వస్వ మని (ప్రా 
తానికి (ప్రాణాన్ని పణంగా సెస్ట్‌ తల్లి 
తంగడులం, ఆస్ట్వలభ విష్యత్తు, అంతే స్థువ 
తగ హూోద్యా అన్ని ఉన్మ్నాయి, తన 
చెల్గిలి చదువుకు డబ్బుక్క స్తానానికి 
లోటురాకోండాొ కాపాడి సంఘంద్భ స్ట్యా 
తను "నేరస్ణురా అముంది, శోళం నిందల 
ఉక్కు.గోళ్ళతో తన్ను రక్కు_తున్ను 
ప్పుడు తనను వరించిన దీయుడు తన 
చెల్లెలు సుభను "పెండ్డాడ దఠచిన స్వూడు 
కడుపులో చే 
క మ్యుకుందిత్‌ ప్ప నిజం 3ప్ప (పయత్నీం చ 


కూడా 


అగ్నికో ం-డాన్ని 
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నెనా లేదు, ఆవిధంశా సుధ జీవితాన్ని 
కాపాడుతూ ఆంత్యావస్థలో తన తల్లి 
కిచ్చిన మాట నిలుప్రుకందుక తాను బలె 
పోయింది చివరకు వెక్కిరించిన ఆ వి"ధీ 
ఆమెక ఆనందాన్ని దక్కి_౦చింది. 
ఆమెతో సవళోపూధ్యాయుడు-గా పని 
చేస్తున్న శ్రీరామ ఆమె జీవిత గాథను 
చదివిన తరువాతకాడా ఆమి ఓర్పును 
కొనియాడ్వి చె .గని మనస్సుతో, ఆమెను 
వివావామాడ తౌడు, 


_స్రీలందరిలా శే తొను ఒక సామాన్య 
,మెన జీవితాన్ని గడపడానికి ఇన్ని ముళ్ళ 
కంచెలు దాటవలనీవస్తుంది సంధ్యకు, 

“సంధ్య? క ధథేతివృ త్తాన్ని మలచటం 
కోసం రచయ్యితి తీనువన్న పాత్రలలో 
సుధ_ప శామ్‌ _ అశోక్‌ పాతల ముఖ్య 
మెనవి. జానికమ్మ, ఇందిరమ్మ. చేణుగో 
పాల రావు గార్ల పాతలు మాధ్యమిక 
పాతేలు. ఇక ఒంధ్య పాత్ర పాముఖ్యం 
ఫ్ర _స్టక నామెధేయంగా పెట్టడమునుబ శే 
గ్రహించవచ్చు. 

జానక మ్మ, ఇందిరమ్మలు ఇద్దరూ ఇంచు 
మించు ఒకే దృక్పథంలో చత్రింప 
బర్జారు, ఇద్దయాకాడ రూపవతు లే, గుణ 
వతు లే. ఇద్దరూ ఓర్చు, నేర్పుగలవ్య ప్త లే, 
జానకన్ము ఆరకంగా కష్టా అనుభవిస్తూ 
బాధపడుతు న్నా ఎదుటివారు అనుభవిం చే 
సౌఖ్యాలు _ సుఖాలపట్టు ఏపాటి ఈర్ష్య 
తేని సవాదయు రాలు, తన కవలపిల్ల 
లలో ఒక అమ్మా ముని ఇందిర శా కిచ్చిరదిం 
వారిద్దరూ అభిమొనం గా ఒకరి కొకరు 
(కత్యుపకారంగా ఉంటూ వుంటారు, 
జానకమ్మ వ్యాధి[గ స్తుగాలెన పుడు వెద్య 
నహాయం చేయిస్తుంది ఇందిరమ్మ. అంతే 
కాదు, జానకమ్మ మరళాన౦తరం 
సంధ్యను తన యింటికి తీసు కెల్లి క ష్ట్రంలో 
ఆదుకొంటుంది. తవ కాపురాన్ని నిల బెట్టి 
బిడ్డ చేత “అమ్మా? అని పీలిపించుకందుకు 
తల్లి గా ఆశభూతినిపొందటానికి సహాయ 
పడిన జూనకమ్మబట్ల ఆమెకు ేమాఖి 


నమూనాలు, ఈ ఇద్దరి పాత్రలు నిండుగా 
చితింపబర్థాయి. ఇందిరమ్మలో డబ్బు 
గల హోదా, దర్జా, వస్తువులు, -వీరలు, 
అలంకరణ మెండుగా వర్షింపబ్థర్జాయి, 
డబ్బుగల వ్య కి ఆయినా గర్వం లేకపో 
వాలీ 
వటం ఈ పాత్రలోని గొప్పతనం, కత 
జం దయ పదోపళారం, ధర్మానుర క్ష, 
సంస్కృృతిపట్టు గౌరవం ఊన్న వ్యక్తిగా 
ఎడనెడ వరి పబడుటచే ఆ త్రిమస్మాత 
tac) ర) 
చిత్రణ ఆనుటళో ఆతిళయో క్రి లేదు, 


అకోక్‌ చదువులేనివాడు, డబ్బు 
కొద్దిగా ఉంది, తౌణో తండ్రుల శేకుతో 
జీవి తాన్ని గ్‌ జిాపె య్యా అని ఆశించే 
సోమరి, ఆడువారు తెచ్చే కట్నంతో 
తాను స్వేచ్చగా తిరుగుతూ జీవించళ 
చ్చని ఆశించిన మగసిరి లేని పురుసాకా 
రము, తను స్వేచ్చగా తిరిగి “సుధ” జీవి 
తంతో ఆడుకొని, అనుభవించి, ఆమె 
గర్భవతి యని తెలియగానే సుధని 
దూషించి, వేరొక అమ్మాయిని "పెండ్లి 
చేసువ న్నాడు. జాలి దయ, సద్చాచాలు 
ఏకోశాన లేని దుష్టుడు, *సుధి జీవితం 
విం చడానికి, ఆ మె అవివాహీత-గా 
ఉన్నపుడే తల్లి కావటానికి, సంధ్య ఆ 
పిల్ల వానిని తన అజ్క_న జేర్చువని "పెం 
చుతూ 'సమౌజందృష్టిలో దోషిగా పర 
ఇంత అన నేల _ 
సంధ్య నవల కాభేతివృ తానికి అశోక్‌ 
పాత్ర (పతినాయక పాతవలె పోషింప 
బడింది, 


వానీంపబడ డానికి _ 


ఇటువంటి పూతలు “నేటి సమాజంలో 
సజీవంగా తిరుగాడుతూ తరచు మనక 
ఎదురాతూ నే ఉన్నాయి. ఈ విధంగా 
మోసం చేన్తూ, క న్నెపిల్లలను వ(కగతులు 
పట్టించే బూటకపు ఆక గ్దణ శాల మిది, 
దానిని రచయ్యి తిగాకు -నేశ్చుతోచితించి 
సమాజానికి అద్దం పురు. సేటి సమౌ 
జంలో ఇవి సామాన్యం గా ఎదురయ్యే 
విషయాలు. హాద్దుమోరిన శాలం, 


నమాలోచ న 


'వశావ్‌ వేణుగోపాలరావు-గారి మేన 
బ్లుడు, చిన్నప్పటినుండి సుధ నిచ్చి పెళ్ళి 
చేదా మనునన్నారు. కాని (పశాప్‌లో 

యి 
కొన్ని ఉన్నత భావా లున్నాయి. ఆ 
దృకో్కోణంతో చూసే (ప్రకాష్‌ సుధని 
ఆంగీకరించ లేదు, 
డబ్బుగర్వం, "లెక్క లేని ఖర్చు _ అదుపు 
లేని తిరుగుడు, చదువుపె అనాస క్షి_ఆత 
నికి అయిస్టం, 


సుధ అవాంశారం, 


సంధ్యలాేఊ న్న నిదానం, నిండుతనం, 
ఓర్చు, మాట నేర్చు, కష్ట్రపడిపని చేయటం 
అతన్ని ఆక ర్షించేయి సంధ్య పె మరులు 
కొంటాడు, అమిని కష్టాలలో ఆదుకం 
టాడు, అభిమాని స్తాడు, సంధ్యతల్లి జూన 
కమ్మని పట్నం తీసుకెళ్ళి వైద్యం విషయ 
ములో సహాయసడ తౌడు, తల్లి లీని 
సంధ్యను ఆదరిస్తాతం, ఆమెను చదువు 
మందుకు (పోత్సిహిస్తాసు. ఇందిరమ్మ గారి 
ఇంట్లో ఒక పనిమనిషిలా పనులు చేన్తూ 
ఉన్న సంధ్యను చూనీ గిజగిజలాజివా 
తాడు, సుధలో లేనివి తాను కావాలను 
తన్న గుణగణాలు సంధ్యలో చూచి 
ఆమెను విబ-హమొడాలన్న తన కోక 
కను వ్య క్షం చేస్తాడు. సుధ ెంట్లఅయ్యే 
వరవ ఆగా అని సంధ్య పెట్టిన కాలం 
గడువుకు ఆతను ఆగాడు, అనుకోని 
అవాంతరం అడ్డ్‌ "స్తుంది.నుధ గర్భవతియై 
అవివాహిత యే తల్లి అవుతుంది. (పపంవా 
నికి తెలియనియ్యకం డా సంధ్య ఆదుకం 
టుంది, ఈలోేపం సంథ్యదే ఆని తలంచి 
చెప్పినది వినక, చెప్పుకోడానికి (ప్రకాళ్‌ 
అవశాళ మనా ఇయ్యక, సంధ్యను నిం 
దించి తిరిగి సుధ నే పెంబూడు తాడు, 


సామాన్యంగా ప్రురుస్తులు ఆంతే, తొ 
గ్‌ GR బయ 
మెన్ని తప్వుపనులు చేసివ చ్చినా ఇల్లాలు 
గారవిం చాలి. (పక. నేక్రూర్చుని వడించి 
రది 
పక్క పరవాలి, కాని తేన ఇల్లాలు ఆనే 
న్నీ ఆరతప్పు చేసీ నా ఓర్చుకో లేడు, నిజా 


wy 
నిజాలు తెలుసుకు నే ఓరిమినెనా చూపడు, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతు విక 


ఈ జీవిత సత్యాన్ని చక్కగా వర్ణించేరు 
రచయి॥తి. 

ఇక సుధ పాత కథాగమనానికి 
ఆయువు పోసింది, ఇలాంటి యువతులు 
నాగరికత పేకుతో సమాజంలో విచ్చల 
విడిగా తిరగటం, నాగరికత "పేరుతో 
అనభ్యం-గా ప్రవర్తించడం, హాద్దు ఆఫు 
లేని (పవ ర్హన్క నగ్న పదర్శన వస్త, ధార 
ణతో మనవ కనబడుతూనే ఉన్నారు, 
దీనికి కారణం ఆలోచి స్టే కొంత సమా 
జంలో వచ్చినమార్చు, తల్లిదండ్రుల పెం 
పక౦లోని లోపం, యువత గాన్ని రెచ్చ 
గొ సినీమాలు... సినీమాలు “కేవలం 
థనార్టన క్రై తోడ్పడే వ్యాపార సంస్థ 
అన్నమౌట మర చిపోయి ఆ సీనీజీవి తాన్ని 
తమ నిత్యజీవితంలో ఆచరించ (పయత్ని 
స్తుంది యువతరం, 

తల్లితండ్రులు పిల్లల్ని పెం చేపద్దతిలో 
కూడా పూర్వ విధానాలను విస్మరిం చేరు, 
సమాజంలో వచే మౌార్చుల్లో పిల్లలను 
ఆటంక "పెట్టవండ "పెంచటం, ఆంచలు 
'విధించక పోవటం కాడా ఒక మారుగా 
బక్క_నమంది తల్లితం 
(గులు, సమాజంలో ధనిక వర్లం ఎక్కు 
వగా ఉండి అందయా అదేవిధమైన 
సంసా రాన్ని ఆలవరచువ సేవా రుంశే 
పిల్లల్ని పట్టించువన్నా "లేకపోయినా 
అంత బాధ ఉండదు. మనజీళం ఆమె 
జపానుఅవంటి నవనాగరిక జేళం 
కాదు, ఆ దేశాల్లో వయస్సులో వచ్చే 
కోరికలు, వాటిని యీ డేర్చకందుకు చేసే 
(పయత్న ములు స్త్‌ దగ్గరడారులు సర్వదా 
వార్ష చాయకమాలు కావు. సుథలోని ఈ 
పోకడలను వేణుగోపాలరావు ఆభిళంసీం 
చకపోవటం తల్లిదండ్రు బాధ్య తారా 
హ్‌త్య (శవర్హన అఐకతప్పుదు. ‘Spare 
the rod, spoil the child’ 


అను సూక్తి ఎంత ఆనుభవముతో నెప్పి 
నదో ఏిదిత మే, 
యురోపియన్‌ చేశాలలో సీ 


‘ 
ఎప్పుదూ మనక ంె అజీక "రెట్లు స్వతిం 


తలుస్తున్న్నారు 


రికా 


తురాలు. ఆమెన పునర్వివాహం వేసు 
ననే వాక్కు ఉంది, “వువ దేశంలో 
లేదా * అనిపించవచ్చు. అది న్యాయ 
శాస్తృతాలోని (ప్రకా జాబితా 
మట్టు కే పరిమిత ము, స్రీ ఈహాక్కు_ను 
ఊపయో?ంచుకి ౫ ప్రయత్నిం చిన సవా 
దయతీతో ముందుకవ చ్చే పురుషులు ఎంత 
మంది ఉన్నారు సంఘములో పళ్చితు 
డేశాలలో సెండ్జిశాని యువతి గర్భం 
ధరించిన దాని నొక "పెద్ద విషయంగా 
అమ్మలక్క_లు చెవికోసుకంటూ చెప్పు 
కోరు, "పెగా అటువంటి వారికి పుట్టిన పిల్ల 
అను దత్తత చేసుకందుకు ఎంతోమంది 
మందుకు వస్తాగు, భారత దేశంలో "నేటికి 
కూడా శ్రీ ఆస్వ తంతు రాలు, ఆమె 
వంచింపబడినా తపు ఆమెదే. సమాజం 
దానికి “నేగి ముల్లు _ ఆరిటావి సామెతను 
నిర్ణయించింది. భూతద్దంలో పరిశీలించి 
సంఘం ఆమెను దోషిగా నిరూపిస్తుంది, 
అందుక సే సంఘంలో ఏఫురుషుడూ ముం 
దుకి రాడు, మనసాంఘిక పరిస్థితులు ఆటు 
వంటివి. 


అందుకే “టీన్‌ ఏజి.పదహా రేంద్ధ వయ 
చ్సులో” తెలిసీ తెలియని 'శవర్హనల న 
న్నే చ నిచ్చి విచ్చలవిడిగా తవు కోరిక 
అను తీర్చుకొనుటన తగిన డబ్బును, 
పోశెట్‌ మనీలను ఇచ్చా మగపిల్లలతో 
నాగరికత “పీరుతో స్వేచ్చగా మాట్లాడే 
స్వాతం త్యంఇవ్వటం తల్లితండ్రుల తప్పు, 
వారికి ఆ వయస్సులో అదుపు ఎంతేని 
అవసరం, ఆదుపు లేని అమ్మయి కోరికలు 
గ్నురాల్లా పరుగడుతొయి అలాగ అదుఫు 
చేయని నాటి ఫలితముల (ప్రతీకే యీనవల 
లోని సుభ పాత. దీనిని రచయ్యితి 
“ముం చేతిక ంకణనుి అన్నట్లు ఈప్మొాతను 
విశదీకరించి పోషిం చేరు, 


రచనా 'సామర్థ్యమా దసాం వీరి 

థి అటొలీ 
"నేర్చు (పళంసనీయం, చెప్పదలుచుకున్న 
విషయనుమ చక్కటి రంగులతో పాఠ 
కులనుందు అలంకరించి "పెట్టడంలో విరి 
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ఎనైపుణ్యం తెలుస్తుంది. కథ ఎత్తుగడ 
కూడా “అనగనగా ఒకరాజు 


ఫక్కీ_.లోకాక flash back నీచం 
తంలో వివరించారు. 


ఆన్న 


సంధ్య ఉపాధ్యాయురాలు, కష్టాల 
నిదుర్కొంటూ జీవితం గడుపుతూ ఉం 
టుంది, ఈ ర్ష్యాళువులైన కొంతమంది 
సహాోషపా ధ్యాయులు ఆమెను నిందిస్తూ 
ఏవంకా ఆమెలో నిరూపించలేఠక ఆమె 
"పెంచుతున్న పిల్లి వాడు ఆమెకు "పెళ్ళికా 
కుండానే పుట్టినట్లు దూషిస్తారు, శాని 
అదే నూ్య(ూలులో పనిచేసే శ్రీరామ్‌ ఆది 
నమ్మడు 'సరిగడా సంధ్యపట్ల (పత్యేక 
గారవం చూపుతాడు ఆమెను సెండ్లి 
చేసుకుంటానన్న తన భావాన్ని సవినయ 
ముగా ఆమెక విన్న విస్తాడు. ఇదిమాడవ 
ఇఖ్యాఫ్రరులో జరిగింది, తొందరపడవల దని 
వారించి తనను గురించి నిదానంగా నిర్ణ 
యాన్ని తీసుకోమని చెప్తూ “ఈ పు స్టక 
మును చదివి నిర్ణయించుకోండి” అని ఒక 
ప్రు_సకం ఇస్తుంది, నాల్లవ ఛ్యాపరునుండి 
శ్రీరామ్‌ చదివిన విషయం సంధ్య_సుధల 
జనన వృల్తాంతంనుండి "చివరివరకు ఎట్లా 
సాగిందో. సంధ్య "పెంచుతున్న పిల్ల వాడు 
ఎవరో అన్న క థాగమనాన్ని [శ్రీరామ్‌ 
చదవటండ్వారా పాళవలవ తెల్పటం 
అయింది, 


ఈవిధమెన శిల్పం యీ నవలకు 
'ప్రత్యేకస్థానా న్నిచ్చింది. చెప్పిన 
మొటలం ఎవధూనన్మురుగ నుక జీవితాన్ని 
చదవటంద్యారా ప్యాఠపట్ల ఒక భావా 
న్ని నిర్ణయించుకోపడం సహజం, దూరం 
ఆలోచించి రచయిత్రి సంధ్య పాతపట్ల 
సానుభూతి చూ సేటట్లు పాఠకుల హృాద 
యాన్ని ఆకట్టుకొన్నారు. 


— hf ఆలా 


శరక్తిభదుని సీ త్ర 





శక్రిభ[ద విర చితమగు “ఆళ్చర్య 
చూడామణి? వూరరం'మకథక సంబం 
ధించిన నాటకము, అరంమాయణమునం 
దలి ఆరణ్య, కిపి_6 భె, సుందర, 
యుదశాందడముల కథ ఈ నాటకమున 
కితి ses 


ఆశ రష మూ డానుణి రామనాటకమాు, 
కనుక ఇందలి నాయికానాయకులు నీతా 
రాములం, సర్వ సాధారణము శా కావ 
మున నాయథన కే (పౌధాస్య ముండును, 
శాన్కి శక్సిభ్యగుడు తన నాటకమున 
"నాయిక క్ర (పొ థాన్యము నిచ్చినట్టు 
సూత పరిశీటనమున సువ్య కృమగును, 
నాటక నానుమే అవిషయమును వ్యక్తీ 
కరించుచున్న ది. చూడామణి ఫీతక శితో 
భూషణము, అంగుగియకను రాముని 
ఆభరణము. ఈనాటకముక అంగుళీయక 
నమూూడామణులు బుషిద త్త ములు. మహ్‌ 
మొన్విత ములు, వీటిని ధరం చిన వారిస్పగ్భ 
కామరూవులక నిజరూప పా ఫ్రీ కటథిగిం 
చును, అంగుఖియక చూడామణులు “రం 
డును మహీమగలవియే మనను శక్తి 
భ్ర(దుడు తన నాటక మును “ఆళ్చగ్యు 
చూ'డావుణిగ 
పాభధాన్యమును సూచిం చు మన్నది, 

పాళ్ళాత్య నాటక క _ర్హలలో పేరెన్నిక 
గన్న సేట్ళయర్‌ “మేక్ళత్‌? ఆను 
దుఃఖాంత నాటకవాను రచిం చెను,ఆందు 
నాయప్నడైన మేక్ళత్‌ పతనమునకు అతని 
ఛార్యభమెన లేడీ మేళ్ళ్చత్‌ కారక రాలు. 
నాటక మాూసొంతమయు -చదిపినవారికి ఆం 
దలి నాయికా (పొ ధాన్య మెరుక కడ 


పేర్కూ_ను ట నాయికా 


గలదు, సేక్సిషియర్‌ నక కొన్ని శతాబ్ద 
మాలు పూచ్వు డయిన ళక్షిభ్శదుడు 
నాయికా 'సాధాన్యమ గల నాటకమును 
రచిం చను. ఈ నాటకమున క క్రిభ| చుడు 


విలమేణముగ సీత పాత్ర ను పరిపోపి.6 


_ తమౌరి నారపరాజు శ్రీవల్లి, ఎం. స 





చెను. | స్రీత్యమునన్‌ |పతినిధిగ సీతకు 
చిితించియు, కొన్ని తావులందు 
వ కు అ న అ 
యందు బ్‌ పరహోను 

ఆడది అసూ బుస వమారుసేరు, కాని 
ఇందలి సీత అనసూయ. ఠామలత్మణ 
తిరస్క్భృతీ యైన కూర్పణఖ దుస్థితి సీత్రవ 
బాధన కలిగించినది, వల చివ చ్చినవార్చ 
ణలును స్వీకరంప ని రాముని 'నమరి ౦సక 


పోగా అందు బాధపడినది శీత. ఫీ 


"5 
సవాజసుగు అనూచు * కృీభ ని స్సీత్ర లాలో 
సుల్నతేస కాసము, 

వివిధ రాయాయణమాల యందు కాని, 
ఇతర  రామనాటకములయందు శానీ 
మాయామ్బ గార్థి మై చనిన రాముని రత్న 
ణ కె నీత లత్మణుని పంపుట కలదు, 
శాని ఈనాటకమున “నీ తే! త్వ మపీమౌ 
ముీతు సే! అను జీహనా రాముని 
కంఠస్వరమును వినిన పీత ముందు వెనుక 
లాంశో-దింపక రాముని రహీం చుటకై 
ఒంటరిగా బయలు బేరినది, రాముని రత్న 
ణక అత్మ్మయిని పంఫుటతో శక్తి భద్రుని 
సీ్ర మన సాగలేదు. అబల నని కాని, 
ఏళశాకిననీ కాని ఆలభలో-వింపక (పాణేళ్ళ 
రుని సాహాయ్యార్థము చనుడెంచీన తెగు 
వరిగశ కిభదుశు సీతను చి త్రిం చెను, 

- ఈసందర్భమాన నే అక్షుణుడు ఆశ్రమ 
మున సీతీను ఒంటరిగ వదలి వెడలుటక 
శంకించు చుండ శా “సమౌాధీ రక్షతి స్కీ 


జనః న చాణాకి ఆని సీత పభబంకును, 
క్‌ J శ్రీ 
య పాలి వళ్వ మే శక్‌ రత గాని 


వాఇహులం కా వను పలుత్‌లు ఆమెను 
(స్రీ,గత్న ము గా నొనరించినవి, 
0) చ 

క్స్‌ పతి ప్రతామతల్లిక నుక నే మాయా 
రాముని రాముని (ఛమించీనను అతని 
సాన్ని ధ్యమున [(పకాంతతను పొందలేక 
పోయినవి, 2 


నమాలోచన 


రావణుడు రామకూపధారియొ సీతను 
సమోపించును. సూతుడు లక్షుణ వేప. 
ధారమయై మోయా రాముని, సీతను చేరును, 
భరతునక అపద వొటిల్లగా బుషిజనము 
రథము నను[గహిం చినట్లు మా యాలత్ము 
ణుడు పలంకోను, అదె సత్య మే యని 
సీత విశ్వనించును.. సీత కావిళ్యా సము 
తేక పోలేదు, 
వూర్వము మహిమాన్విత ములయిస అంగు 
లభీయక చూజామణులను బుమషులు అక్కు 
కొసగిరి కనుక 
(గహము ఆమకు (కొత్తకాదు, కనుక 


కలుగుటకు శారణము 


ఇన బుసి జునాను 


ఆనె మాయా రామల క్ష్ముణులను నమ్మి 

నది. తక్షిన 'రామనాటక ముఖ యందు 
త్తి 

వలె గాక నితీను (పౌఢగా శ క్షి భద్రుడు 


చి తించెను. రథము బుషిద త్త మని 
మౌాయాలత్ముణుడు పలికిన వెంటనే 


ఆమె "పూర్వము కాడ ఈతని! ఆశ్చర్య 

చూ డామణియు, అంగుభియకమును 

ఇచ్చిరిగదా!”? ఆని తర్కి౦ చుకొనుట 

ఆమెక గల పరిశీలనాళకిని చ*టిం 
న! 

చును, 


శక్తిభ్మదుడు సీతను ధీరురాలినిళ చ తిం 

కను సీథక్రొరక అంత పుర, స్త్రీల నయిన 
విడుతు నని పలికిన రావణునితో  దీత్ర 
నాకై నీవుబీవితము నే నిడువవలని యుండు 
నని హెచ్చరిం చును, రాముడు అతని 
(పాణమయులు హరించును. ఫీకరుడీయిన 
రావణుని తృణ షాయునిగ భా పం చినదడి॥ 
తన పాదనులను తాకిన ఆతని శిగస్సు 
అను తృణీకరించి మండోదరి చే ధీరురా 
అనిపించుకొనినది, 


రావణానుచుని తలలు తవ పాదముల 
నంటిన మ్యాతమునకే జపన్నితురాల 
సెతినని తలచిన సాధ్వమళ్‌ల్లి శ కిభదుని 
సీత, రామదూత గా అంకను చేరిన వాను 
మంతుడు సీతను కాంచి రాము డామె 
కొరక చేయి రెట్లు ఎక్కువ దుఃఖిం వినను 
తప్పులే డని భావించును, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వత్సవ తిక 


సీత్ర సస హ్‌ నీచులు దుర్మా 
రులు అయిన రాతసులును కొనియాడుట 
కొకిభ(దుని రచనా విలక్షణత యే, 

కాముక్షుడయిన  రావణున*ీ నీత 
యందు నిర్భలత ము గోచరించుట ఆమె 
'సతీత్వమాను ద్విగుణీకృత ము నొనర్యు 
చున్నది, సీతను చూచిన రావణుడు (క 8 
కాలం శళినా మౌర్షి 4? అనుకొనునుు 

(UN) 

నిర్భల మైన చందకళతో సీతనుపోల్బుట 
మనోహరముగనున్న ది. పూర్ణ దత్శదుడు 
కళ ంకయుతుడు, నెలవంక వంక లేనిది, 

సీతాపవారణ సమయనున రావణు 
నూతుడు_ 
“ఇమాం గంఫీర చారి తాం, 

పశ్యామి పతిచేక తాసు 

యద "నేనవ జేధీరా రమ తేబంధు నిస్పృహ? 

అని సంభౌవించును. సీతకు పతియ్‌ 
దైవము, భ ర్తకొరన బంధువర్ల మును విడి 
_ చిన పతిదేవతి సీత, భర్తతో అరణ్యము 
నందన తృప్తిగా కాతలము గడుపగఅ 
గంభీర చార్మిత. సామౌన్యుడగు సూతుడు 
సీను గంభీర చార్మిత గా (పళంనింపకండ 
నుండ లేక పోయెను, 


రావణుని మం, తీయన వర్గ వరుడు 
సీతను గూర్చి _ “చంపక సఫౌరధ్యి మివ 
పట్ప్బదమొలా పళ్యతిరావణ _ విభవం 
సీతా! ఆని పలుకును, [భమరములు 


చంపకముల దరి చేరవు, సౌం భాధిక్యము 
కలిగియు చంపకము (భమరమా నాక ట్టు 
కొన లేక పోయినది, అటే సకల శ్రీ పూ 
జతుడయిన వను. న్సిత్ర నాకర్షి ౦ప 
లేక పోయెను, సీ'తాషట్సదికి రావుని 
సంపద లను చంపకములు తిర స్కృత 
“ములు, శీ క్రి (భవుర సామ్యము వెహ్పుట 
శ్ర క్రి శరన నూత్న ప్రయోగ ము, 
రావణ వధానంతరము శీత్ర తనను 
మాయాసీఠగా ళంకించు రామునకు సత్య 
నిరూపణాగ్థి యమ్‌ స్వయముగా అగ్ని పరీ 
తను విధించు కానిన సతి వతౌమత ల్లి, 
(తేరువాయి [7 ఏ పజీలో ) 
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తెలుగువారు - ఒరియా భాసా సేవ 


_ (శీ జెలుదండ్‌ నిత్యానంద రావు. ఎం.ఏ 
& నీ 





(శ్రీరాముని 


పుణ్య గాథను “విచ్చితీ 
రామాయణము గా సంతరించిన ఒరియా 
కవి సౌారళా చా సనబడు సిస్టేశ్వరదాసు. 
ఇతడు ఒరియా భాషలోని ఆదికవి, 
ఈ కావ్యమును గూర్చి ఒరియా వారికి 
మొదటగా తెలిపిన ఖ్యాతీ, ఘనత 


శీపురిపం డా అప్పలస్వామి 
గారిది, సార్థక నారు ధేయ యుత "మైన 
ఈ రామాయణము నలుగు చూచిన కథ 


కూడ విచ్శితము గానే యున్నది, 


శీ డొంకాడ గోపీనాథకవి విచిత్ర 
రామాయణమును వచన [గ్రంథంగా లెని 
గించినాడు, ఏత ద్దంథము 1892 లో 
(పచురింపబడీనది, దాని (ఒరియా నిచ్చిత 
రామౌొణము నాభారమాగా చేకొని 
కొందరు చంవూ పద్ధతిని, నిర్వచనమా 
"గాను రచించారు. వేల్చూరి వేంళటకవి 
a 156583); నరసీంహ దేవర వేంకట 
క శీపల్లి చేంకటనర సీంహమూ ర్తి 
లీ. 191) అట్లి వారిలో ముఖ్యులు, 
కొమ్మూరు సోమనాథ శిల్పాచార్యుడు 
కూడ నాం ధీ రించాడు. మూలగ ంథ 
మైన సారళాదాసు ఓ రామాయణ 
ములో పదివేల 
"సేర్కొ_నుట చే నితడు 
నుండియే అను వడిం చెనని చెప్ప నొప్పును, 
రామాయణంలో 11 వేల 
పాదాలు కలవు. 


పాదాలున్నా యని 
సరాసరి ఒరియా 


ఒరియా 


తెలుగక ర్హలు ఒరియా మూల గంథ 
మని తెలుపుటచే శీ పురిపండా అప్పల 
స్వామి గారు మరింత శ్రోధిం-చి ఒరియా 
ఆది కావ్యము వి-చి త రామాయణ మని 


(పక టించారు, పురిపండా వాసా లాధా 
రముగా శీ పోతా పగడ వేంకట రత్నం 
పతికలో నొక 
వ్యాసము (వాయుటతో సాహిత్య పరి 
శోధవలు దానికి అ స్వేషణ జరిపారు, 
దానిని 
చీకటి కోట జమించారు గృహంలో 
"సంపాదించ గారు, దానిని ఫురిపండా 
సాయంతో 


“గాటు కష్టో గార్కి 


తీ నచి దాన ంద మి శా-గారు 


తెలుగు అఆశువాంణ ల్లా సరి 
పోల్చారు, 1967 డి సెంబర్‌ లో 'డగరి 
అను ఒరియా పతికలో శీ సచ్చిగా 
నంద మి శా-గారు ఒరియా ఆడి కావ్యం 
'సారళొచాసు విరచిత “విచిత్ర రామా 
యణ?” మని నిర్ణయించారు, 


ఈ విధంగాఆం[ ధుల అజవమొయిషీలో 
నొక అన్య, భావనలో నాది శావ్యము 
నిర్ణంయిప బడుట ఆంధ్రుల "కంతయో 


గర్వ కారణము 


శ పురిపండా అప్పల స్వామిగారు 
ఒరియా సాహిత్యమును గురించి లెస్సగా 
పరికోధించి తత్చృల మాధుర్యమా 
నాం ధుల కందిం చిన వారిలో (ప్రథములు 
ఒరియా ఖాపులో వారికి గల స అపొ 
రము, ఒరియా వారి జీవన పద్ధతులు, 
సంస్కృతి, చరిత ఇత్యా ద్య నేక విసు 
యముల పెని వ్యా సములు, ఉపన్యాస 
ములు చేశారు, ఎన్నో ఒరియా నవలల 
నాం, ధ్రీక రించారు, 


నోపినాన్‌ 


మహాంతీ రచించిన “అమ్మ 
త సంతాన) (అవుత 
1968 లో పురిపండా అనువదించారు, 


ఒరిస్సా దకీణ| పొంత ంలోని'కోద్‌ జాతీ 


సంతానం ను 
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(దుజా జీవితే చిత్రణ మందలి విషయమా, 
ఒరియా (గామోణ జీవితమును ఈవవల 
పరిచయం వేయును, పతి (గామంలోను 
వలపెద్ద ఆధిపత్య మప్రతిహతముగా 
కొనసాగును, మర్యాద, మొటనిలకడ 
వారి సొమ్ము. ధిన్‌ (భక్మిత్రి భర్ము 
(నూర్యుడ్సు భీమ దేవుడు(వరుణుడు వారు 
కిిలిచే దేవతలు. 


మధుర చ్యావ హారిక ౦లో (వాయబడిన 
ఈ నవల చదవ దగినది 


శాళింది చరణ్‌ పాణిగ్రాహీ రచిత 
“మాటిర్‌ మనిష (మట్టిమళషుల్ఫు 1956 
లో ఫురిపండా తెలుగు వారి కందిం'చారు, 
గాందీ నీదాంత (పౌొతిపదిక గా (వాయ 
బడిన ఈ సవల ఒరియా పై పదాలలోని 
ప్రజా జీవితమును, ఆ నాటి నెతిక విలు 
వల్ని, “ఉమ్మడి కటుంబ జీవికను "టెలి 
విజన్‌ లా దర్శింప జేస్తుంది, 


పకీర్‌ మోవాన సేనాపతి గారి “ఛమాణ 
ఆరగుంఠ”(ఆ రెక రాల ఎనిమిది కుంటలు; 
“అమావాస్యార 
చంది (అమా వాస్య చందడు “నవ 
అలలను అశ్వినీ కుమార్‌ ఘోష గారి 
“కలాపహాడ్‌ ’ (శలాపహార్‌ ఎ నాటక 
మును, సునేంద నాథ శత్సధథ్సి శాళిందీ 
చరణ్‌ పాణి గాహీ మున్నగు రచయితల 
కథలను పురిపండా తెనిగించారు, వీరు 
*ీవలం నవల లేకాక కవితలను కూడ అను 
వదెంచారు, మచ్చునకు వి రనువదిం చిన 
(ప్రజా నాధ్‌ రథో గారి కవితను చూడండి, 
నిలువుగా ఉన్న ఈ కవితను అడ్డం-గా 


గోవిందదాసు "గారి 


'వాస్తున్నానుః 


ఒక పక్నీ సుదూర దిగంతం నుంచి 
ఎగిరివచ్చి నా నలు వేపుల తిరగడం మొద 
'లెట్టింది. దాని ఒక రెక్క మిద తరంగిత 
సమా ద్రం మరో రెకష_మిద కదలని ఆకా 
శం,దాని చుంచువున ఓ వని ఆపిలులా 
-వేలాడుతో, ది పృథివి, ఈ మట్టి పృథివి, 


అది దాని ఆలనీన రెక్కలు రెండూ 
ఆడించి ఆడించి ఆవాత కంఠంతో 
నాతో అంది, కొంచెం ఫి మియ్య 
గ అవా€ః ఆవును, రవ్వంత స్థలం, శెండ 
డుగులు మాత్రం, నిబ్బెర పోయిన 
వ తాలతో-నే "నేను కొంచేపు దాన్ని 
చూశాను, అనంతరం భయంతో సంకో 
చంతో వొణువడున్న నా అరచేయి 
దాని వేపు చాణాను, పత్ని ఇప్పుడు నా 
అరచేతి. చరియ మిద విశాంత్రి తీసు 
కిెంటున్నది.! 


“తెలుగు సాహిత్య ఇతిహో'సి 
(తెలుగు సాహి క్యేతిహాసము) ను పురి 


పండా ఒరియా వారి కందించారు. 


1082 లో వీరు ఒరియా స్వతంత్ర 
రాజ్యంనయాగథిలో సదానందపరివత్‌ 
స్థాపించి దాని కధ్యతు శె ఒరియా 
సాహిత్య విశాసమున కెంత గానో కృషి 
సల్చారు,. “హెదరాబాదులోజరిగిన అఖిల 
భారత గచయితల మహాసభ కధ్యత్షు 
డుగా నుండి వీరు చదివిన “ఓ ఢవాళియా 
“ీయాలు' . (ఒరియాలు? ఒరియా పాలి 
శా ఫుపాటలు) నీంధీ భావలోని కనువదిం 
పబడి 1964 లో నీంధీమాసప। త్రీక “భాబి 
లో (వ చురింపబడినవి. 


“ఈనాడు” దిన పత్రిక వారు “విపుల” 
అను మాస్మపతలిక (పారంభించారు, వీరి 
కృషి మిక్కిలి కొనియాడ దగినది, ఇట్టి 
కషి రాష్ట్రాలమథ్య సయోధ్యక ల్పించి, 
సుహృద్భావ సేతువు నిర్మించి, జాతీయ 
సృమెశ్యానికి పునాదులం జేస్తుంది, విప్రుల 
పృతికలలో డి, శా మేశ్వరిగారుఎన్ని యో 
ఒరియాక భల ననువందిచారు. వివిధ రచ 
యితీల ఓ రెండు మూడు కథలను ముచ్చ 
టిస్తాను, కృష్ణ శసాద్‌మికా గారి కథ 


“బంధితులు? విపుల జననరి 1980 లో 


నవమూలోచన 


(పశ టింపబడినది, “ఇల్లాలే ఇంటికి జీవతి 
అని తెలియలరేక ఎక్కా డో ఆనందం 
దొరుకుతుందని ఆనందగ వేపణులె ఇంటి 
నుండి వెళ్ళిపోతారు ఇద్దరు మధ్యతరగతి 
కటుంవీకులు, ఆనందం 
పొందలేక పోవడంతో వారికి మొనసిక 
పరివర్తనం కల్గుతుంది, 


ఎక్క డా 


ఉన్న పరిస్థితులట్‌ రాజీపడి తమకను 
వుగా సృష్టించుకొని ఆనందం పొంద 
చేని వారిపెని ఈ కథ సానుభూతి 


చూయిసుంది, 
తాలి 


బసంత్‌ థమౌర్‌ శతపథి “క్లాసికల్‌ 
శామెడీ” ని శా మేళ్ళరిగారు విప్రుల 19 
80 మార్చి సంచికలో (పకటించారు. 


డా॥ పాల్‌ గారు ఇంగ్లీ ములో అమి 
తంగా (ప్రజ్ఞ నార్జించిన (పొ ఫెసర్‌ , 
వీరిని భార్య విడచి "పెడ్తుంది. ఒకరోజు 
్వేపర్‌ లో "మూ టిమోని యల్‌ శాల మౌ 
కరి ౦సుంగి, అందులో ఇలా ఉంటుంది, 
్మ స 
‘Wanted a retired gentle 


man for a rich and highly 


educated widow’ డా! పాల్‌ 
దాన్నీ చూచి ఆనందంతో వచ్చే సం॥ము 


రిశుర్‌ శాబోతున్నట్లు, ఆమెనుపెళ్ళాడ 

దలఅలచినటు (వాస్తాడు, రెండు మూడు 
రంగి నాటే 

రోజుల పిదప “పేపర్‌లో ఇలా సవరణ 

‘Wanted a refined 


gentle man not a retired 
gentle man.’ 


వసుండి, 
అటో 


అచ్చు తప్పుల వలన ఒక్కోసారి 
ఎంత రాదాంతం, అపహాస్యం కలుతుందో 
ఫి ౧ 
వర్ణించింది ఈ కథ, 


(సశేషం) 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతువ। తిక 


(15వ పేజీ తరువాయి ) 

అగ్ని పరీమానంత రము నీత త నపాదము 
లపపె వాలిన అమ్మణునితో “కమోార! 
ఊఉ ర్రిన్థ ! ఉ తిష్ట ! కోత దోషః! 
రాక్షస శీర్ష శృర్శపొంసులె"పాగా కమా 
శేణ ఇదానీం (పమాలితొ వివ పరికుద్భా 
భవతః ఆనిపలుకును, రాత్న సుని స్పర్శే 
ఆపవి తీములయిన తన పాదములు లత 
ముని 'చే కడుగబడినట్లు పెరిళుద్ధము అయిన 
వని నీత పలువట ఆ మ శాతని యందు 
గల వాత్సల్యమును (ప్రకటిం చును. సీతా 
పహరణ 'ననుయము న రానురక కారము 
జెడలంట కంగీకరింపని అత్ముణుని శోసీకిం 
చిన సీత నోట ఈమాట ననిపించి శకి 
భ(దుడు సీతాలక్షుణుల శీలములక వన్న 
తెచ్చి నాడు, రామాయణము నందలి 
“నూపుశే త్వఖిజానామి నిత్యం పౌదాఖి 
వందనాత్‌ * అను అత్మణుని పలుకులకు 
సరితూగునట్లు శ కిభ|దుని సీత పలికినది. 

శక్షిభరుని సీత పాత్రచ్శికత్రణము 
అవూర్వము కొన్ని 'తావులందు వాల్ళ్మీశ 
మున సకోకయె అశోకవనమున శాన్చిం 
చిన సీత శ క్తిభ్మదుని జాటకమున సబ 
అగా సామె రిం చును, ఎంతటి ముగయో 
అంతటి పౌఢ ళ కృిభ(దుని సీత, 

[శీమతి డా! కోలవెన్ను మలయ 
వానిని శారి పర్యవేక్షణలో పరిశోధన 
చేయుచున్నాను, నా పరిశోధనా నిష 
యము _ రామనాటళానుశీలనము, వారికి 
నమస్సుమౌాంజలులు? జ 
ds ఆర్య పుకా! మీరా దీనురాలిని దిగ 

స్క_రించుటచే నావం జూల బాధకలి 

గిది” _ ఆశ్చర్య చూడామణి, ఆను 
వాదము _ విస్ణుభట్ల కృష్లమూర్తి 
శాస్త్రీ 

2. “(పియవచనము వినుచున్నను హృద 


యముమాత్ర "మిందులతో తీపించు 


చున్నది అనువాదము _ విషుభట 
కపమూరిశా, సి a 
లికె Sy 


లాభాలా 


భావ వివ్రవసారథి దాశరధి 
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తిమిరంతో సమర 
అ శ్రీ డా, బి, వి, ఎన్‌, ఆచార్య, ఎంవీ. పిహెచ్‌ డీ 





“నను గని “పించి, నా రుధిర 
నాళములన్‌ కని'తొమరంద వా 
హ్‌ని (పవహింపబేసి, రస 
కీంన మనోమరుభూమి వందనం 
దనములు నాటినట్టీ కరు 
కశామయి యీ గగనాల నున్నదో! 
ఆనవర తాను రాగమతి అమ్మక 
ఈక్భతి అంకింతం బగున్‌ ౨ 


అని దాశరథి ఈ కావ్యాన్ని = తేనము 
చీకటిశుంచి వెలుతురుకు. తీనుపవచ్చిన 
మౌతృి దెవతక సమర్పించి ధన్యచకిత్రు 
దైనాడు, 


దాళరథి తనచుట్టూనూూ, దూరం-గానూ 
జరిగిన అ నేక “సంఘటనల 'గేరణతో 
కొన్ని కవితల్ని రచించాడు, ఆ కవితల 
సంపుట మే“తిమింంతో'సమరం' కావ్యం గా 
మవము౦ దు! దచబడి:ది ఈ శావ్యంలోని 
క విత్వత ఇన్ని విమర్శిం చేముందు, కావ్య 
నామా చిత్యాన్ని స రాను ర్శిం చటం 
సమ జసం, 

ఈ సమరం అసంతేం, దుర ంతీ మెన 
తిమిరంతో అనంత మెన సనురం ఇది. 
మూఢ త్వానికీ మూర్భత్వాని కీ తిరోగమ 
చానికీ తీమిరం (లీక. అంట ఇది ఒక 
శతువు. ఈ శత్రువుతో యుద్ధం చేసే 
యాధుడే కవ. కవిత్వ మే ఆతని ఆయు 
ధం. ఒక్క క వే యేమిటి ? నిజా నాని కీ 
అజ్ఞానానికి మధ్య జరిగే హో హోరీ 
పోరాటంలో మేధావివర్దానికి చెందిన 
ప్రతివ్యక్తి సైనిక పాగ్గానితీరాలి, 

దాశరథి అభ్యుదయ కవిత్వం _ విష్ణవ 
కవిత్వంగా పరిణతి చెందటం మనకు ఈ 
శావ్యంలో. కనిపిస్తుంది, విస్లవ మంటే 
సాయుధవిస్థవం శాదు. భావవిస్థవ మన్న 
మాట, సీకటి దుష్ట్రళ క్షి, ఆదుస్ట్రళ క్లితో 








పోరాటం చేసేవాడు సూర్య భ గ భానుడు, 
ఇది నిత్యం మనం చూస్తున్న (పళ్ళతి 
సత్యం, కవృులుకూడా (పకృతిసత్యాఅ"నే 
(పతిపాదిస్థారుక దా! అందుచేత ఇక్కు_డ 
దాళరథి ఆదిత్య సన్ని ఛు _డెనాడు. చీకటి 
రాతుసిని రవి_కిరణాలఖడాలతో -వీలి స్ప్రే 
కవి _ కవితల ఖడ్రాఅతో -వీలుస్తాడు. ఈ 
విషయంలో రవికీ, కవికీ ఎంగో పోలిక 
కనిపిస్తుంది. “తిమిరంతో సమరం ఆశీ 
శీర్ణి క కనిలోని పూ నాన్ని,ని చేకాన్ని, 
క్రోధాన్ని, సావాసాన్ని వ్యక్తం 
చేస్తుంది. తిమిరం లోక ౦నించా నానా 
రూపాలతో విజృంఫిస్తుంది. ఆందుకే కవి 
కూడా బహుముఖ ప్రతిభతో దాన్ని ఎదు 
రాని విజయం సాధిస్తాడు, దాళరథి 
విషయంలోకూం-డా అబే జరిగింది, 


కవికి శాంతి ఎంత (పధానమో శాంతి 
కూడా అంత (పథధానం, అందుకే దాళ 
రథి తవ కావ్యాన్ని “రావమ్మా! భాం 
తమ్మ!) అంటూ శాంతికి స్వాగతం 
చెప్పటంతో (పారంభించాడు, ఈశీర్షి 
కలో. 20 వ శతాబ్దం చివరకూ డా 
కులనుతే త త్త్యాలు మాయలే దని, భూమి 
కోసం, ఇళ్ళ స్థలాలకో సం ధకూ దలు తగ, 
లీ దని, శాంతి కోపగించి “రానం ఆకే 
ఊరుకోను నిన్ను 
చూస్తా మ నిన్ను మాయింటికి తీసుక 
వస్తాను. అని నిళ్చయుగా భెపుతాడు 
కెవి, 


అణువణువునా 


“నీవు రా వన్నాయి (మోళ్ళు 
నీవు లే వన్నాయి ముళ్ళు 
నిజం నిజ మన్నాయి రాళ్ళు 
నమ్మ'లేకున్నాయి నా కళ్ళు? 
ఆని దాశరధి తనలోని “తవాతవహాిను 
వెలిబుచ్చాడు, మోళ్ళు ముళ్లు? రాళ్ళు జే 


00 


ఈ చిహ్నాలు 
భాంతి తే దన్నా, శాంతి రా దన్నా 
నమ్మ లేవం "డా వున్న కవి_ తన అంతి 
రాళ్ళు (శ బోధంతో, కవితా "నే లతో 
శాంతిని దగ్భించి, స్వాగతం పలా కుతు 
న్నాడు. ఇది కవుల ఆత్మవిశ్వాసాన్ని 
వల్లఢడిస్తున్నది,కచికి ఆత్మవిశ్వాస మేకాక, 
ఆ త్మాభిమానం, అధికారం చెలాయించే 
దర్భం కూడా వుండాలి, అంగు కే. 


ఇవి ఆశాంతికి చిహ్నాలు. 


“పూలు వూయాల్కి వూచి తీరాలి, 
వెలుగు రావాల్సి వచ్చి తీరాలి, 
జయం కల గాని కలిగి తీరాలి, 


జనం |బతే ళాలి, (బతికి తీరాలి,” 


అని తన వాక్కు_లెనసే నవజాతికి జేద 
బుక్కు_లుగా వినిపించాడు, ఈ వాజట్క్‌ల 
కవీ “సంకల్బ సన్‌. 
దిఘ్క_ల్లో మౌ్యోగింది, తనకాంత్న 
తప్పుక ఫలించి తీరా అన్న ధ్యేయాన్ని 
థ్వనింప చేసాడు, శొను శానీం నటం, 
జరగక పోవటమూనా® అనీ “ధీమాను 
కూడా (పకటించాడు. ‘Poets are 


unacknowledged legisla- 


turs of the world’ అన్న 
నూ క్తికి బాసటగా నిలిచిన దాళ “థి 


(పపంచాన్ని శానీంచటమే శావండా, 
(పపంచంకో సం తన సర్వస్వాన్ని థార 
పోయటానికి నసీదపడిన త్యానధనుడు, 
ఎవరికీ కనపడని “శాంతిని వెదకటం 
(పార ఖెంచాడు. రవి గాంచనిచో కవీ 
గాంచు నే అభిజ్ఞాల అఫీభాషణం 
వృథాపోలేదు, అందుకే దాళరథి_ 


బువ్క_న్లో 


కల్లాకపటం ఎరుగని 
పీలవాళ్ళ ఉల్లంలోో, 
నీంధువులను ఇముడ్నాక నే 
“గాంధీజీ ఆడుగులలో 
కత్తుఅను తు త్రినియలు చేసిన 
క వీశ్వరుల కలం ముథ్కు_ళోే 
సీవుటావని తెలును నావ 


ఆనే సంతోపాన్ని | పక టించాడు, తాను 
పసిగట్టిన శాంతిని నలుగురికీ పరిచయం 
చేస్తి తన కర్తవ్యాన్ని "నెర వేర్చాడు, 
ఆశే తన వూపిరిగా బతువతున్న దాళ 
రస్‌ 
“ఉ గాదివై 
నాఆళల ఫు నాది వె 
సమరానికి సమాధివె 
నరహం౦ంతీల విాశేధ్ధివై 
జగాలలో ఆవరించు! 
రకాల తల లు తరించు 
నామనవిని చిత్త గింఛు! 
స్వాగత మో | కాంతమ్మా || 
ఎెతీ స్య ని శాంతమ్మ | 
దీ ఎకఇ్లమాన దిశాంతమ్మా ! 
జగన్నాటక సుఖాంతమ్మా! 
స్వాగత మో! శాంతమ్మా!? 
అని అవ్య క్తానంద మధురంగా శాంతిజేవ 
తవ స్వాగత గీతిని వినిపించాడు, 


“శీర సాగరం? అనే ఖండిక. నయనా 
నందకర మైన నాగార్జునసాగర[పళంసా 
గీతి, 

క్ష నాపి నిరు పేదల 

తృష్ణ బాసినట్టి వారు 

విస్ణువ్రుకం టె ఘను అని 

వేనోళ్ళ వాటింతును!) 
అని తన “మానవతా” ధృక్పణథాన్ని 
వాటాడు, టైవత్వంక న్నా మౌనవత్వ మే 
మిన్న అ చే నిశ్చయాన్ని వెల్లడించాడు, 
సంత 
రించుకున్న దాళరథికి నా గార్డున సాగ 
రంనయనానందకర౦-గా కనిపిం చటంలాోే 
వింతశదు అయన ఈసాగర తీరంలో 
ఎంతో శాంశీని దర్శించాడు. న వచరితక 
నాంది పలికిన నాగాద్దన సొగరం_ 

“లేలుగింటను కలిమి నింప 

గలుగు తీర సాగరము 
అని ఎంతో మనోహరం -గాన్కు నుధురం 
గాను నూపీం చాడు, ఈన్రూవా సత్య 
థూడాను, కనుక నే 


ఆం ధాభమౌానం పుష్కలంగా 


సంపూర్ణ మైనది 


నమాలోచ న 


నాగార్జున సాగర నిరఇ్మణంలో పాల్పాన్న 
వారిని విష్టువుకం ల ఘను అని (పళం 
నీించాొడు, 

ఆ శేష మెన ఆం ధాఖిమానం ఆయన 
రక్తంలో (పవహీంచటం వల్లనే తెలుగు 
నాడు ముక్కలు కాకడ దన్కీ సమ్మె 
ఇశ్యాం్యధ మే తెనుగు జాతికి _కయో 
దాయక మనీ దాశరథి ఎలుగే_్రి 


వాటాడు, 

“అత్సగనతు (త మాల” 
అనే ఖండికలో_ 

“గోదావరి నుగుగులు 

క్భష్టమ్మ పరుగులు 

తుంగభ (ద తరగలు 

మంజీర మెరుగులు 

నీ కొంగున కల కాలం 

నిలిచి ఉండవ లెనమ్మా! ని 
అని ఎంతో తందంగా రసనిష్యంధంగా 
సంభాొవించాడు, ఇంళా 
(థము? అనే ఖండిక లోే_ 


ne 
సమె క్వాం 


“తెలుగంే ఒక్క టీ 
కల _ చెడ ది తెలియగవే 
వెలిగించితి దీపాలు 
తొలగించితీ కోపాలు? 


అని తన సంతోషాన్ని తెలియజేసాడు. 
ఆయన దృస్టిలో తెలంగాణ వట్టితొొమ్మిడి 
భూ భాగంశాదు; 
బహుళాం భక పర్యాయపదం, దాశరథి 
కవితలు చదువుతున్నంత సేపు "కలిని 
వుంకే కలదు సుఖం? అనే భావంస్సుర 
స్తుంది. విడిపోవడ మంటు పడిపోవడం, 
ప్‌ అంతరించాలి. పిఖభీదొలం 
మానిపోవాలి. పరస్పరావగావానం పెం 
పొందాలి, దాశరథి అకాంత్నీంచినట్టు గా 


జిగాల తేలం-గాణ 
య 


వివాదాలు 


మనం. 
“తెనుగు దివ్వె వెలిగించి 
“ఇను సీకటి తొలగించి 
ఆసేతు హిమాచలం 
ఆంధ ముక్క... టనిపిం తౌంళలే 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతు వ కక 


అం తేశాదు _ లక్షుల సమ్మశ్మాంథ 
దీపావళులను కోట్ల సమైళ్యాంధ దీపా 
వళులను నిత్యం _ ఆజన్మాంతం జరుపు 
కందాం, అప్పుడే దాళరథికి సంత్భ పి, 


దాశరథి ఆం ధాఫిమానం సంకు చిత 
మెనదీ శాదు _ ఇరుక నోడల మభ్య 
ఇమిడి పోయేది శాదు, అది అఖండ భార 
తాభ్యున్నతిఃి దోహదం చేసేదీ _ విశాల 
విశ్వమానవతా వాదానికి వన్నె పె్తేదీ; 
ఒకదానితో మరొకటి "పినవేసుకు 
పోయేది _ పోను పోను ఉన్నత శిఖరా 
లవ కొనిపోయేది. ఆందుకే దాశరథి 
పొంగులు వారే వృాదయంతో జ 


“తెలుగు జాతి ఒక్క_టి 
భరత జాతి ఒక్కటి 
(పంపచమే ఒక్కటి 


అనిగొంతె స్త పాడాడు, ఇదీ ఆన 
విశాల విశ్వ మానవతా వాదానికి నిదర్శ 
నం, వసుధైక కుటుంబమే ఆయనలత్య్యం, 
ఒక జూతి తన మనుగడ కోసం, మరొక 
జాతిని పీడించాల్సివ పని లేదు. సర్వమా 
సవ్శశేయస్సు కాపాడుతూనే తన బతు 
కను తాను ఉజ్జ్వలం చేసు కోవచ్చు 
నన్నే ఆయవ (పగాథ విశ్వాసం, ఈ 
సందేశా న్నే “తిమిరంతో సమరంి ద్వారా 
మనవ చాళరథి వినిపిస్తున్నాడు. అందుకే 
ఆయన ___ 

“మనిషి మనిషి ద్యేషించని 

మార్లం నత కాలి, 

జగతిని సుఖశాంతులు గఅ 

స్వరం చేయాలి. 
అని (పబోధిన్తూ .._ 

“హీంసనుండి సమసమాజ 

హంస ఉద్భవించు నే 

అసత్యాన్ని సమ్మ 

వాంక కడవను శాబోవుి 
అని హితవు నుపదేశించాడు, 
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మందార నుకరంద మాధుర్యము 





(గత సంచిక తరువాయి 


పోతన రచించిన మందారమకరంద, 
నీరదాగమ మేఘ _ ఈ చెండు పద్యముల 
నను కరించుచు వాలామంగి కవులు 
పద్యములను రచించినారు. యద్య దాచ 
రతి గేస్థస్తత్తి డచేజేకరోజనజ సయ త 
మాణం కరులే లోక స దనువర తే అని 
అటి par.) 
కదా భగవద్దీతా వచనము! 
వారధర్శమును బోధించిన తల్లితో 
కూతు శిరువురు శ్రీ కాళహ నీ పతి పద 
జాలి 
తేక న దారాథనం బె వల ఫర్మ మని 


శివు నెపీకీం చిన చి తంబు చిత్త జా 

య త్త మె విటుల నాసపడు నె? 
పరశివస్తుతి క ధా భావంబు విను వీను 

లాను సే వంటునలాశు పలుగు 
లీళ్వ శేళశ్వగమూ ర్వి నిశీంపగో రెడు 

చూపవల్ల రూపంబు చూడ జను నె? 
ముక్షినల్ల భు ననుర క్షి జాడ దలంచు 

శాయంబు వూడునె కాముకులను 
వారునిభ వహారు శ్రీకాళవా స్తీ నిలయు 
వినుతి యువరిం చు జిహ్వ మనుజపతికి 
(బినము జెప్పంగబోవు నె నయము మిటి 
వార ధర్మోప దేశంబు వలదు తల్లి, 

(శ్రీ శాళహా స్రిమావోత్మ్యము 4.80) 
“అమృతము గోలుజివ్యా చవి 

యంచు దలంచునె తేనె? నింటిలో 
నమరమహీరువాం బుదయ 

మెన, నరుం డవనీళు "వేడు "నే? 
యమిజన భొగ్యరూప మగు 

నాదినుత త్హ్వేము గాళ్లహ ది వచె 
నను భజియించు మొనసము వార 

వధూ మద సౌఖ్య మెంచునే * 

(శ్రీ కావా గ్థి 4.483) 

అని హితబోధ గ్యావించినారు. ఈ ఘట్ట 
మున మందార మకరంద పద్యము ననుక 


మ శీ శే, కికోరుబాబు, ఎం. ఏ, 
శీ శే, అశోకబాబు, బి, ఎస్‌సీ, (en 





రించుబు ధూర్జటి వె రెండు పద్యములను 
రచించినాడు, గాని పోతన పద్యముల 
అోని ఉపమానసంపద వీటియందు కొర 
వడినది. ధూర్జటి పద్యములు సరళము 
గానే యున్నవిగాని పోతన పద్యము 
ముం దవి “రాజును చూనీన కళ్ళతో 
మగ్గి చూానినట్టుగా? అని పిరఠరచు 
చుండును, 


(పతత మెన పరమశివుని గని పర్వ 
తుడు “భకికంశును ముకి సొధకం 
వాటి వాని 
బున్కు నీకంకు నధికంబు లేదు గావున నీ 

క * తి 
పొద పద్భంబులఅ మోది భ క్రి యుదక్కొ... నా 
మనంబవ్యవరంబు గోరదు అని యివ్విధ 
మున స్తుతించినాడు, 


తీ రాంభోధి తరంగ రింగిత 
పరి, క్రీడా కళానర్భ వి 
సారోల్గాస. మరాళ మొ చవిటిగుం 
టన్‌ జేరగా నోరుస ? 
ధీరుంబెన భవకత్పచాబ్ద యుగశీ 
దివ్యామృత స్వాది ని. 
స్వారంబంచు దృణీళరించును మరు 
ళఖ్యంబు లాసీంచునే _ 1 


“సీ త ఈ్వామృత సౌఖ్యము న్మరగియు 
న్న్న దివ్యవిజ్ఞాన ని 

స్టాతుండైన భవతృ్పజార్చకడు సం 
సారంబు కాంశీంచుెనే ? 

చూత స్వాదు ఫలోపభోగముల చే 
శోభిల్లు శీరంబుడా 

జేతఃపీతిని శేగుబంటి రసమున్‌' 
నేవింపగా "నేర్చు చేశ అ) 


“రాళానిర్మల చంద చందిక జకో 
రం బాత్ర్మ సంతుషి-గా 
శీ ట్‌ 
నాకాంత్యన్‌ భుజియించు-గాక తిమిరం 
చానింప-ాగా గోరు నే? 
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నీకం దక్కిన భక్తియు క్ష "జె ప్రడున్‌ 
సీపౌద సాఖ్యార్థిర్లమై 
యాకంజాత భ వాది భోగముల న 
త్యల్పంబులక్‌ సోరునే శి _ క్ర 
కరిపోతంబు తదీయ మౌశృవచ మా 
శాంతీందుగా కెట్లు నూ 
కర వక్షోరువాదుగ ధారల మదిన్‌ 
గామించుెనీ దేవ నీ, 
చరణ ద్వంద్వ ప యోజభ్‌ కి కల నా 
సౌఖ్యామృ తాస్నాది ని 
స్ట రాజ్యా ఫిక దివ్య ఫోన ముల ని 
స్సానంబుఅన్‌ నోరు నీలి _ 4 
(పర్వత పురాణము ద్భితీయాశ్యా సము 
పుటలు 10.41) 
మందార గుకరరిద పద్యము నసుకరిం 
చుచు చాని భావమును నాలుగు వృ్త్‌ 
ములుగ మలచి నాగలూటి "శేష నారాధ్య 
కపి రచంచిన వెప ద్యములు స్రైఢము 
లుగా నున్నవి (కవిళాలము (క్రీశ. 1560) 
కరిపోత౦బు తదీయ మాతృ కద 
మొళాంఫపీ,ంచు6 గా కెట్లు సూకర వటో 
రువా దుగ ధారల మదిన్‌ -గామిం నునే 
ఆను పోశిలిక వినూత్నము గా నున్నది, 
మందార నుకరంద నగాయలలో నడచిన 
పద్యములలో మును 'పెవ్వకూ ఈపోలికను 
చ్చీప్రర్కాన బీడు, మందార మకరందము 
నమ రించి నాగణలూటీ శేషనారాథ్యక వి 
నాలుగు శస ర్తేతూలం తయారు. చేయగా 
వారి; డుఫుల ధర్మ న్యూ అను మరొక కవి 
దాని ననుకరించి నాలుగు కందములను 
తయారు చేని నాడు, “ 


“మందార కోసువుముల మక 
U 

రందము సుఖవృ త్రి గోల 

(భమరంబులు యిం 
పొందని మదనము చేరుచె 
మందరథరు దాసు డొండా మతముల 

జను సేళి 

“ఆమాకటీ తరగంబుల 
నమ5గ నోలాడు రాజహంసము చను సే 
'ప్రమద ముతో శెవలినీ 
సముదయముల కిట్టి దుర్వివారము లేలా ల 


దీకొని వేడుళకరాక సు 
థాకర కిరణములు! గోలునట్టి చఠకోరం 
జేక రణి జను హీమానీ 
శీకరములకిట్లి తగని శితు...అవేలా ? 
అఅవి సహకార పల్గవ 
మాలఖాదినియగుచు నిస్ట ముల నుం డెడుకో 
కిల కటజములకో జోను నె 
జలఅజాతునిభ కన్య భజవశా యదఅచు "నే 
(గృనింహాపు రాణము రికి వ కమ్ము 
పోతన గారి సద్యమునక యధాతీథ 
అనుక రణము గా నున్నవి ధర్మయ్య గాక 
కంద యిలు, 
కూచిమంచి తిమ్మశ వి మందార మక 
రందఘము సనుకరించి ఆబ్బ తెనుగులో 
పద్యమును దూపొందిం చి నాడు, 
దెట్టంపు మిన్యాక తిరగ వాలున 'బేలు 
"తెలిఫుల్లు దురద గోతులకుజ నునె 
పుడు మోన్విరి తావి పువ్వు దేనియలాను 
మగ బేటి తుమ్మి కొమ్మలను చను నె, 
(నీలాసుందరి పరిణయము 2.76) 
నీలాసుందరి పరిణయమునందే గాక కక్కు 
"టళ్వర శతకమునందు గూడ మందార 
మకరంద పద్యము ననుకరించుచు 
పెద్యుముర చించివాడు కూ చిమం చితిమ్మిన. 
కంఖ కంభ స్థ లాకు దామిపము సెక్కు. 
నీంగంబు కప్పల (మింగ జను నె 
సారభూరుహూఫలాహాగ లీల జెలంగు 
క్షీర ము మె ర్థేల జేతుకొనునె 
య(భొపగా హాట శాస్ట మృణాళ ముల్‌ 
కొనునం-చ బురద చాగులకు జనునె 
(సబల వర్ద్రాంబుధారలా గోలువాన ఖో 
యిల కోరీ మంచుసోనలక జను ని 
(పభు భుజాసీత భూరివైభవ నిమగ్న 
ఏద్యద వశ ం'స మల్బుల వేడ జనుసె * 
(వవ్మ_ కేళ్వర శతకము 79) 
కుంఖీ కుంభ స్థలాతదామిషము మెక్క_ 
సింగంబు కప్పుల (మింగ జను నె అనునది 
కరికుంభ పిశిత సదా సమోగిత సింహ 
మరుగునీ శునక మాంసాఖిలాపు అను 
ధారలు గ్రోలు 
చవానకోయిల కోరి మం చుసోనలక జనునె 


దానికి (పబలన ర్న ఆబు 


నమాలోచన 


అనునది సీరదాగమ మేఘ నిర్యళ్సయః 
పాన వాతకంబేగుసే వొటిపడెన అను 
చానికి 'పతివింబములు గనున్న వి. 


కొండలవంటి శావ్యక వుల నే గాక 
ఊడుతేవంటి శతేకకవులసు గూడా మం 
'దారమకరంద పద్య మౌకర్షి 6చినది,దాన్ని 
ననుకరించుచు నరసింహా శతక కర్ణ 


శేషప్ప, 


ఇషభకంభఛములమిోది ఆౌగిరడి సీంగంబు 
ముట్లునే కరువైన మూషిక ముమక 
నవ చూత్‌ బతముల్‌ నములు చున్న పిళంబు 
గొలుకు నే జి బ్రేడు కొనలు నోట 
నరవింద మకరంద మనుభవఏం చెడి 
పోవునే పల్లేరు వూలకడన ? 
అలితి మెన రసాలఫలము నోశెడి చిల్కా 

సు గో జ ర్ట 
మెసవు చే (భ్రమను ను మె త్తృశాయ 
నిలను నీకీ రనలు పాడ ేర్చి సతడు 

అనో UU 
పరుఅకీర్సన బాడుసే యరసీచూడ 
(వరనింహు శతకము 76) 


వేటి 


ఆను పద్యమును రచించినాకు, పద్యము 
మనోహరముగా నున్నది, 


పోతన ఏసుముహూా ర్హముసందు మం 
దార మకరంద పద్యమును రచించి నాడో 
గాని తేనుగునాట ఆది నీటిమిద నూనె 
చుక్చు..వల్‌ త్వరత్వరగా వ్యాపించి 
బహుళ 'పవారము నందుకిొనినది, దాని 
ముందు దానికి మూల మేన మూటపద్య 
ములు గూడా మూలకుబడివవి, ఎన్ని 
ఆనుక గణములు వచ్చినను అఆడిమౌ (త్రము 
పాత బడ లేదు. పుటము బెత్తిన బంగారము 
నలె మరింత మెరుగాక్కి_ కోభించినది, 
గోపాలునికి ఎంతమంది గొపిక లున్నను 
గుండెలోన జెలకొనిపది రాధ ఒక్కతే 
అయినట్లు ఎన్ని అనుకరణ పద్యముల 
వచ్చినను తెలుగువారి గుం జెలోన గూడు 
కట్టుకొనినది మందార మకరంద పద్య 
ముక “కు యని కచ్చితముగా చెప్ప 
వచ్చును, 


ఆ జాలా 


జాతీయ సొంన్కృతికవతవ (తిక 





1. మినీకవితా విప్టసం 


[కవితా సంకలనం : 
కొల్లూరి. పతులకు; సంస్కృృతీసమాఖ్య, 
తంా॥గో॥ జిల్లా ఆమలాఫురం, 
172. ఎల వ రూ 107 


సంకలఅనక ర, 
—D 


పుటలం 


విస్థవం [స్మ కియక సంబంధించింది 
శాదు. కంశుంట్‌ క 
ఫుస్తశానికి ఈ చేరు “పెట్టడంవల్ల విస 
తమైన భావం ఉన్న విప్పచానికి పరిధు 
'లేర్స రాయి. “ఒక సంప్రదాయం మోద 
తిరుగు బాటుకు విస్థవం అని పేరు ... 
ఛావనిస్థవం "ముదలైన పదాల్లేని ఆర్థమే 
ఇక్కడ న కోవాలి అంటున్నారు (శ్రీ 
ఆస్టేప “మినీ విస్థవానికి ఆహ్వా 
| నం శాన్తూ, మ గలా అతల తెలుగు 

సాహితీ చేంగంలో ఇప్పటికి అలాటి 
మార్పులు చాలా ఏర్చళ్ఞాయ్‌ భవిష్య 
త్తులో ఏ్మ్‌ష్మకియ ఎన్నా ళ్ళుంటుందో 
చెళ్చ లేం. ఎన్నెన్ని మార్పులు, రాను 
న్నాయా! అఆలాంటప సాడు (ప్రతీమార్చునూ 
“విప్లవం అంటూపో తే అనలు విష్థచానికి 
ఉన్న ఛావం పోయి నిజమైన విస్థవం 
వచ్చినపుడు దాన్ని మనం “విస్థపంి అంశే 
ఆ విస్థవం ఇలాటి అన్ని విప్లవాలతో 
పొటు కలిసిపోయి తన విశిష్టతను 
కోల్పోతుంది, విస్థవం ఆపురాప మైన 
పదం, దాన్ని ఆపుగూపంగా వాడు 
' భం జేసే మంచిది. 


ఇందులో 159 కవుల మినీకవితలుతి2న్‌ 
దాకా ఉన్నాయ్‌. 


'సంబంధిం-చింది, 


శీ పురాణంసు బ 
హ్మణ్య శర్మ “బహుఠూాపి? రాస్తూ అద్దు 
తిష్ట _లెనవారు, యువకలు, (పారంభ 
కులు, అందరివీ యిందులో ఇరికించడం 


వలన ఈ సంకలనం “చెంబులో చంద 


మామి లా ఉరి దన్నారు, అవును ఆది 
నిజం! 

ఇందులో నిజంగా మినీకవి తాఅతు 
రెశా లం ఆవిష్క_రించువన్న కవితల్ని వేళ్ల 
మిద లెక్క ౦చవ మృ, ఆసలు మినీకవి 
తక ఎన్ని లైన్లు ఉండొచ్చో ఎవరైనా 
చర్చించి ఆంకే చావుం'డేది, మూడు 
నుంచి ఇర వె రెండు లెన్గున్న కవితలవరకూ 
ఇందులో ఉన్నాయ్‌, మినీకవితలక ఆలం 
బన్నమెన Economy of words, 
spark "పసి లైన లతణాలం ఈ కవి 
తల్లో మృ గ్యాలు, కవితలో ఆలతణాలు 
"లేనప్పుడు ఆ కవితను మినీ కవితగా 
ముగించ వలసీన అవసర మేం వుంది _ 
పొడిగించ వచ్చుగా అన్న (ప్రశ్నలా 
స్త్వయ్‌! “వర్గ ౦ “గోరింటాకు, కవి “ఆళి 
లాంటి నిర్వచనం ప్రధానంగా ౫అ కవి 
తలో Spark లేకపోవడం వల్ల అవి 
మినీ కవితలుగాశాక "కేవలం నిర్వ చనా 
లుగా మిగిలి పోతున్న య్‌! 


మెచ్చుకో తగ్గ విషయం ఏమిటంశు 
ఇందులో అభుద్య్యయం 1 పధానవస్తువుశా 
గఅ కవితలే ఎవ్మవగా ఉన్నాయ్‌ _ 
ఇదమిర్లీ మెన ఆభి| పాయం, నిర్దుష్ట మైన 


5 


ఆలోచన, లేని రచనలు కాలగర్భంలో 


కలసి పోతాయని ఇందులో కొన్ని కవి 


తలు భవిష్యత్తులో నిరూపిస్తాయ్‌! 

“నాకో పుట్టినప్పుడే తెలును _ "చే 
చేడి స్టే స్ట్‌ మోరునవ్వు తారు”. వనీ రా, తనని 
బాధిస్తున్న (పపంచప్ర ముల్లును ర్స్‌ 
పారేసి ఈ పిల్ల చకచకా ఎటో నడిచి 
పోయింది. ఇస్మా ముల్‌, “ఆ స్పమించిన 


సూర్యుని వంటిది కోరిక _ మళ్ళా 
మర్నాడు ఉద యిస్తుంది _ ఉఊప(ధస్ట్ర 
సాయి, “ఆకలి _ ఆటంబాంబులా పేలు 
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తుంది _ పేలిన (పతిచోట వ్యవస్థ మారి 
తీరుతుంది. కొయిలాడ, ... ఈ వ్యవ 
స్టే మనంబతికింది తొమ్మిది మాసా బే” _ 
జింబో. లాంటీిమాటలు పు _సకంమూసినా 
Haunt చేన్తూ చే తు 

ఇవి కాక మినీక విత - పర బహ్మా a 
మనిషి సామా గి జ వీళ్ళు _ లోకం _ 
బ్లడీ చేంకింగ్‌ _ బీరువా - ఇంటర్యూ. 
కవితలు పుస్తకం నిలబగ్జానికి ఆధారా 
లుగా ఉంటయ్‌! 

వేగంగా చదివించడం మినీకవిత గుణం, 
ఈ పుస్తకంలో వేగంగా పరుగశై 
మనక అప్పుడప్పుదూ అచ్చు తప్పులు 
ముళ్ళలా సచ్చుకంటయ్‌, 

౪200 "పేజీల మౌమూలఅ 'తెలుగునవల 
పదిరూపాయ లుండగా ఈ పు _స్పకం 
ఖరీదుకూడ పదిరూపాయలే అంటే "పెద్ద 
ఎక్కు_వ అనిపించదు, 

సంకలసక ర్హ కొల్లూరి కృపి అభి 
నందనీయం, 

శీ రొ, వేం రవుణమూ ర్తి, 


2, కలాతప స్వి 
(కరష్మ్యత్రము రచన (క్రీ గుడిపాటి 
శ్రీవారిళ్ళష్ణ. ల 1.00. త్యాగరాజ 
నగర్‌, రాజమండి, 58381012 
ఇది క డెమో సెజాలో 6 కేజీల కర 
పతం, ముప్పది 'సంవత్సరములనుండి 
త్యాగరాజ నారాయణదాన సేవాసమితి 


పక్షమున (ప్రధాన కార్యక గయే అవిచ్చి 


న్నముగా (పతిసంవత్సరము జ* గ్లేనేయ 
మౌనముగా -గోనసభలను నిర్వహించుచు 
హస్టివూర్తి గావించుకొన్న క ళాతపన్వి 
శ్రీ బుగ్టాపాపయ్యళా స్రీ గారి జీవిత వి శే 
పషములు, త్యాగ రాజ నారాయణదాస 
చ చ జ 

సేవాసమితి స్థాపనముు కార్వ(కమ నిర్వ 
పహాణము, కాళ్వతనిధి స్టాపనమా, త్యాగ 
రాజమందిర నిర్మాణావళ్యకత, కసి; 
'సంగహముగా స్పష్టముగా ఇందు వివ 
రింపబడినవి. శ్రీ పాపయ్యశా,న్ని,గారి 
పొటో హాడ ఇందు ౫లదు, వ మ 


ఖలీ 


2g WY WwW 
పోతన 


a శ్రీ చూళిషాళ్ల అర్క నే సోమయాాబి 


బమ్మురపోత నా! మధుర 
1 
& స త స "కు KX 
భక్తి పశమ్మున నీ :పొన ప 
ద్య్మస్ము ఎ గొల్వ సత్వర సా 
నుయ్య్ములు నొలగ డిద్దితీర్సు చుక్‌ 
@ Mw 
ఇళ్యూగ్నకోత 6 నార్చగ చ 
యుం-బితి ఫూ క్క్‌ములోోన గాంచు వెరూ 
తమ్మన pee Wu సీం ప్ర మిష 
చందుశు గై గేకిొను నూలం ఊోవుగన్‌ ! | 
నాసుర సో ని పా సద 
బం సం ము నోవరాకునటి యా 
1 ళం 
వ్యాసుని మూత భాగ వత 
శ 
ఎ శ మునస జవగండిక ము గా 
"జీవనము నొర్చ యంపి క 
వ 
మ వ. పటుళ్వేఘందు న 


ం“సననున" గం చిగి న 

యా రె! భవప్తిప మీము! పోతనా! 
* ఖం శాంకె శేఖర శి 

షూ బయబగాత్‌ వియదునీ మో 


ద్దండ యురీ సమొన కవి 

తొలవారీధప ణాద్భుతి (థొ 
మండిత్త హ్‌ పద్య గను 

మ సభ స్థర సాధిపళ్య మూ 
సండిత టన రసపీ 

పాసుల కన్‌ గ్రని పోత నా! 


* చక్కని కోబ్లముల్‌” గొని వీ 


శాల నునవజ్మున రూ*వుదీర్చి రం జ 


దక్కని భావముల్‌ కలిపి 

చక్కా భ్‌ పల్ము ల మోొధురీ తుచుల్‌" 
ఒక్కడ చేర్చి పభముల + 

శే ద 

నోొనికః 

ది 
చోక్క..ఫు విత అలుటలు 
రం (ay) 
చోద్య్యము పోతన! యస్మచాళికిన్‌ ! 


జొప్పుడు జాణవయ్య! నీ 


శ భావనయంగు విష్ణుపద 

పద్మము అాన౫ ఆ్య థారలున్‌” 
పోవులు పోవులే పడతి 

మూంముల గాడ నటి కమించి యూ 


'జీస్పునీ విశ్వయాపషమును 
దద్దు చునుందువు కైతళోన ఇం 
భొవ సర సతీ 1 పరమ 
భగవతో త్రముండీ వె కావయా! 


* కక బిఫ్‌ గామియె కమర. 
శంటము 1౫ చి ఏలా సుభ ంగులస్‌ 
(వక టన తు తుండం బతి 
పొాపమువలదును దిన్న నాద మి 
తకతక ధింధి మింధి మిక 
థొ థిఫా యంచుతు ముక్త తాళ ముల్‌ 
ఒక పరి యోాగు న నమ, భవ 


దుల పద్య రథమ్ము నందునన్‌ , 


* సఖట్ల వచ్చి ముంత నీకల 
ma 

శత వు దాదగ్గ మేల మంచు నా 
గలం పద్‌ ంచె లెలరుతు 

గిం య 

సోపకథోరుని కొం"టి చేస్త్రల 
న్నుల్లము రంజిలంగ వల 

సొపు యశోడకం జెప్పురీరు లే 
ప లైను గాం బుట్రీనవి 

భెవనలాోం బకిశోథళాగణీ ! 


*లాేసము లేవయున్న వని 
"సీర కొందరు నిదుకెత నా 

పాపము నీదిశాద, యెల 

పాయపుటంగ న మన్మధా ర్రితోం 
గోపనయా చుం జందురుని 6 

గొంతు? దిట్టుటం గాద వన “బి 
హ్మాబ_పి నరం న గంజయతిి 

యన్నది యోమహీొ నున్న చే చేదా! 


* పీనులవిందు. జేసడు క 

విత్వ విచిత్ర మనోజ్ఞ జై భొవముల్‌ 
సాసలు దీరినట్లి పడ 

'సౌస్ట్రవ వ గుంఫ్టీత శేబ్టజాలముల్‌” 
వాణివతీక ఫ్‌ యిన 

వాడను సూడ కా న్న భ్రూ 
తో భవిప్య చిం * సరి 

దూరాడు -సత్క ప్రశన ఛుంమిప, 


జేణువు (మోగిన టొకట 
పీగాను మూటివ నాష్‌ సుళ్ళ చో 


నమా లో చన 
యంద అద 
నోచిన మున 
శీ సంజీవ రెడ్డి శారు ఒక పడు ఇందిర 
అయ్యారు, 
న హతాచే ముఖ్యమం తీగా, కాం గను 


శీస్పులతో న్‌ జెంటు 


(సనీ డింటు గా, వామీసేటు'చే చుబ్థారు 
శ్రేమాళాస్ట్రప ధానిగా బయ సకొళో నారా? 
ఆన తౌ 
అంతే, 


రాణ మే నామాసేట్‌ చేయబ టారు. 
అధ్యములు త చంప శేఖరూ 
గా శ్రీ అంజయ్య గ సూ కోలు ఇని, 
శ్రీ సంజీవ రెడ్డి గాను, శద ద శేఖరు, 
ముర రీ వడు దుగు నా హుబుారతుథు పరు 
| త్తేవాం* ₹ సహిలంగం ౫ పభిన్ను లై 
b= 
ee పరిత్యజించి ఏకేళ్యడో 
పొసన"చేనీ శరణు ంచేరా * 

శ సంజీవ రెడ్జ్‌ గారు త మీటే అన్నద 
దుకు చారని మళ్ళి ఏదో ఆంటి అందుగూ 
జా (శ్రీ మురార్జీ ని స్వన్హీయ (శీ జయ్మప 
కాక్‌ ను, . చల్మద చేరును ర న 
కీశ్సుట సమంజవమేనా శీ 

అంగు నా ఫదవీళశాలంవు" ర కాకుండా 

న! 
పదవీత్యా గాన్ని పొఖ్బడీన (శీ మురారీ 
సాద్భశ్యాన్ని “తెయమ్సుకోవడం  ఏమంతి 
మంచి విషయం * 
చు య్‌ po 
నయం, స్ట్‌ క్‌ "స్మ హూ మహాత్మా 
గాంధీ:చే. సామినీట్‌ శయబడద లేదా ? 
(శ్రీమతి ఇందిర స్యర్తీయ శామరాబూ చే 
నామినీ జేంపబడ లేదా? అని 8 టం 
జయ గారు అనమం డాట్‌ ధం జంతో 


పీంపదగ్గ విషయం, 
ఎ సంహ్యాూ 


స్థాణునిధకః వ శాధ్యనిన 
శాన దెస స స్ట చూూఫ్తువా 
రా (కణాళిశాపథ వి 


శ థి 


రాజిత శాళ్య వ్‌ఫం చి నిత్య శ 
భ్య్టాణముం బచ్చతో రణము 


స్నెశుతు తీయక పోదు పోత నా! 


mr fr 


జాతీయ” సాంస్కృతిక వత్నిష లీక 





కృతి వ దాన క ల్యాణమహోత్పవ 
మహాసభ, 

స్వీ శీ బాం ద్రొన. రెగొది నామ 
సంవత్సిర మఘ a చకుగి అదిపాగము 
సాయం కొఅము 6 గంటలవ కాకినాడ 
కళామందిరనూ లాగ్‌ _ శ్రీ జేవీ 
భాగవతము పద్య శు రాణము శీ వాల్మీకి 
రామాయణ పద కావటము ను కృతి 
రత్న దగ్యయమును క నాాదాత శీ బులుసు 
జేంకశేక్ష్ళగులు శ్రీవేంక శేశ్వర స్వామికి 
అంీత మిన్ని మహా వైభవోపేతముగా 
జేదోక్ళ శాస్తా అంనూసారము 7 
కల్యాణమపళోత్స్చవము ఒరిపించిరి, (శ్రీతిరు 
మల తిరుపతి బేవసానము ఎన్జ న్యూ టిను 
ఆఫిసరు (శీ పి. పీఆర్‌, శే." చసాదు 
ఐ. ఏ, యస్‌. ముఖ్యఅతిథి గా విచ్చేసిరి. 

మహా ఫురాణములు, మహాకావ్య 
ములు, పూర్వశ దిని నిర్ముష్ట ముగా 
(వాయుకవులు చాల తథ్క_వనుంిది ఉన్న 
ఈ క్‌ క శ్రీ అన్నవరం సత్యవతీ 
'జేవి స్త్రీల పభుత్వ కళాశాలలో ఆంధ 
భాపోప న్యాసకలై "యుండి కూడ ఆంధ 
ములో శతాధిక మహో (గ్రంథ ములు, 
ఫుఠరాణ శా వ్యనాటక శతక వచనరచ 
నలు, చేసీ స్వయము గా [ కటిం మిన శీ 
బుఇ సు వేంక “శేళ్వరులు మె పె రెండుళావ్య 
లక క _త్తికర్శలంం ఆయనను శ్రీవేంక స్ట 

ఉ రే 

ళ్వగస్వామిని కృతి క్ల నకల అను కీొందణయం 
కన్యకలను ప్రభవో శేతహగు ఊరీగిం 
పుతో, మేళ శొళములతో, as 
గళముతో పుర ప్రముఖులు, విద్యావేల్తి తి 
ఉపాధ్యాయులు, కళొళాలా విదా "ఫిఫ్టీ 
నులు సభెాభవనమునకు తీసుకొనివ చ్చిరి, 
(శ ల్యేకముగా ఆహూశతు.లైన మదోభండి 
తులు (బ్రహ్మాత్యము వహీంచి కల్యాణము 
పళోర్సనము యథా శాస్త్రీ (యముగా, 
'బేదో క్షముగా, 'సదావారానుసౌరము శా 
జరపీంచిరి రన జనుల మహానందము 
గోత్ర (ప్రవర (ఫవచన సమ యమున మహో 
సంకల్ప టు మిన్ను ముట్టిన పి, 
అచింత్న, అవ క్త శ్రీమన్నా రగకణ 
(తియార్లేళు 'శ్రీమన్నా రాయణ నో తము 
(శ్రీవేంక స్టుళ్యగ స్వామిది. ఆయన (శ్రీనిర్లుణ 


[శీసూచ్య 


మ 


పర్య బవ్మా (వపొతుడు, సగుణ ఒహ్మ 
పౌ తుడు ' సచ్చిదానంద స్వమాపుని 
పురుడు, శీవివాన నేక ంటరమణ శర్మ 


వగుని నామెభేయయి. మతి కన్నకలో _ 
అంగీరసాయా'సన గొతమ (తీయానేయ 
(ప్రవరాన్విత (శ్రీగాకమన గో త్రజలు, శ్రీ 
జేంక సేళ్యర్యపపా తిః అం శీ శ్రీ జీంక టీ 
రప లి లు (థమ క పేరు (శ్రీ 
దేవీ భాగవత మహా ఫర *ణ లశీ వి? గ్వ్‌తీయ 
కన; నామ “ధీయము తి వాల్మీకి రామో 
ర Mee DD ఇద్‌ శీ "జీంక 
సీశ్యరుల ఊప జ 

జీదిఘూోఎలు్‌నాదన ర ములుమంగళ 
వాద్య ఫఘాోపలు, సభ్యుల కర తాళధ్య 
నుల మధ్య, జసబాహుళ్లక సంకల మెన 
సభాభవనపాలో ఇ పవర వప 
చుండగా ముక. టి" "చేవతఅతో శ్రీ 
'జీంక సేశ్వర స్వామి దృశ్యా ద్భళ్య 
సృరూపియ, అచట విచేేనీ నిఅచిరని 
సభ్యు లెల్టరు భావించి ఆనంద కోలానాల 
నిమన్న లెరి, 

తరువాత ఆ చ్చటఢోజరినమహోనళ్ళ న 
శీ పి, వి వి ఆర్‌. “క్రీ ప్రసాద్‌, వి ఏ 
యస్‌, అధ్య క్షతవహీం చీరి. చిగంజీవిని, 
మండలీక STON బి కాం, (పార్థన 
గానం చేని సభ్యులను అనంద తరంగము 
లలో ఊగిం చినది. అహా వసంఘాధ్య తు 
లైన శీ గాయ పోఎం అంతర 
బస్‌ కంటాక్ళు ఆఫీసమ్కు సభ్యులన 
అధ్యకులవ, వక్తలక స్వాగతము చెప్పి 
'జేదిక సలంకరింపేవ ఆధ్యశతులను, శీ 
బీంక కళ కులను పుష్పమొాలాలంకృతు 
అను. చేసీరీ శీ సేత్రకంటి రమా బేవిని 
శ్రీ నూర్యకమౌరి ఫుష్పమొలాలంకృతు 
శాలిని వోసీనది, " 

అభ్యతులు సభ్యుల, కర తాళ ధ్వనుల 
మధ్య శ్రీదేవీ భాగవత మహాపురాణము 
(పద్య (ప్రథమ సంపుటమా శీ వాల్మీకి 
రామాయణ మహాళశావ్యము (నిర్వచనము 
ద్యితీ మసం ఫటము ఆపిస్క_ రించిరి. శీ 
బులును చేంక శ్వేరులు అంకిత పద్య 
ములు -చడివి పినిపించి అచిం త్యావ్య క్త 
అనంత (క్రీ మన్నారాయణ లీలావైభవ 
మును స్వీయానుభవ వి శేషములతో 
జోడించి (పవభించి సభ్య! ప్రపంచమును 


ఆతీం దియ డివ్యస్థితిలోః కతీనీకొని పోయిరి, 
అధ్య న ను ఉపన్యాసములో 
శ్రీ క తిరుపతి జేవసానము వేయు 
చున్న ఆధ్యాత్మిక (వచార సేవసు విపునీ 
కరించుచు ఆధ్యాత్మిక గంథ (పచుర 
ఇక సాయము చేయుట ఆధ్యాత్మిక 
(గంథముల సర్వ స్వామ్యాములు తీసికొని 
(ప్రకటించి (పచారము వేయుట, తల 
"పెట్టిన దని వలమత వివత లేక అర్హత 
గల |గంథముల"కే తొము సహకరించు 
చున్నట్లు శ్రీ జేంక శేశ్వరులు 88 
"పెిక్కు_మవో (గంథభములకు జేవస్థానము 
సాయముచేయుట వారి అర్హ త బట్టి? 
వారి [గ్రంథముల ఉత్క్భష్టత్‌ను బట్టియే 
జరిగినది కారని ఆన్యథాళాదని వారి 
గ్రంథములు సర్వజ్ఞాన నీతిధర్మ ప్రబోధ 
కము అగుట, జేవ్‌స్టానము వారి ఆదర్శము 
లక అదరణరూప మిద్చుటక మిక్కలి 
సాయపడిన వని (పళంసించిరి, 

(శ్రీమతి చీ తకంటి రమౌచేవి శీ 
బులుసు వంక శేళ్వరుల కవితొ రచనా 
పటుత్వమును, _లాలిత్యమును, విషయ 
'ప్రదర్శవ వెఃస్టకమును గుటించి దేవీ 
భాగవతమును గుణించి అధ్యాత్మిక 
ప్రచార , అవశ్యకతను గురించి ఈ పన్య 
సించిరి, 

శీ కంగుకూరి (శ్రీరామ చంద్రమూర్తి 
శీజేంకెకేళ్ళర విరచిత శీ చేవీభాగవన 
తము నుండి శీ రామాయణమునుండి 
కొన్ని ఘట్టములం కావ్య గానము చేసిరి. 

& ఆంజ చేయశర్శ ఆహ్యానింప గా 
భక్తులు కొందరు "(క్రీ వేంక శేక్ళరునక 
నూతన వస్తాందులు, చందన ఆతెంబూలా 
దులు సమర్పించి జేయిన్నూట పదారులు 
బహూశరిం చీరి, 

కీ జేంక కేక్యరులు కృతజత తెలి 
ష్ణ SCs త వేదన సమ 
ర్పణముతో శ్రీ నూర్యవమౌరి మంగళ 
-గానముతో  సభముగియుసరికి తొమ్మిది 
గంట లైనది, (విః యస్‌ ఎ 


అలములు రీ టీ టే re 
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సంపుటము 24 నంచికలు ఒకే వాల్యూముగా హాఫ్‌ క్యాలికో బైండు చేయబడి అమ్ముకమునకు సిద్ధ 
ముగా నున్నది, 


వెల రు, 20లు, ఎం, ఒ, ద్యారా వంపిన వారికి పోష్టుఖర్యలు మేమే భరించి రిజిష్టర్డు 
పోష్టులో వంవగలము, వి, పి, వద్ధతి లేదు, 


మొదటి రెండవ నంపుటముల వాల్యూములు పూర్తిగా అయిపోయినవి, 


“జా, నంపొదకుడు, 


అడగను pen 


థి 


నంపాదకడు బులుసు సితారా ముళాష్ట్ర 
రాకురు తెలుగు లెక్చరరు వి, టి, జే, ఇలేబ్సు 


6.8.7, ఇన్నీ సు పేట (త్యాగరాజనగర్‌), రాజమండి.1, 


Editor, Printer and Publisher B. Sitharama Sastry, Printed at 3. ౪. & Co., Press, Innispet, 
(Tyagaraja Nagar) Rajahmundry-1. 





